
Using SIRIUS Satellite Radio

Note:
Hardware and required basic monthly subscription sold 
separately. Installation costs and other fees and taxes, 
including a one-time activation fee may apply. Subscrip-
tion fee is consumer only. All fees and programming 
subject to change.

What is SIRIUS Satellite Radio? 
Simply The Best Radio on Radio™ with all your favorite 
entertainment including 100% commercial-free music, 
plus superior sports coverage, uncensored talk and com-
edy, world-class entertainment, news, weather and more 
for your car, home or office. For more information visit 
sirius.com or siriuscanada.ca

A warning against reverse engineering:
It is prohibited to copy, decompile, disassemble, reverse 
engineer, or manipulate any technology incorporated in 
receivers compatible with the SIRIUS Satellite Radio 
system.

Setting Up the SiriusConnect™ Home 
Tuner

The optional SiriusConnect Home tuner kit includes 
everything for easy home installation, including the Sir-
iusConnect receiver, indoor/outdoor antenna with 21-
foot cable, 8-pin mini DIN connector cable, and an AC 
power adapter. See the SiriusConnect Home tuner’s 
instructions for more information.
Use the 8-pin mini DIN connector cable to connect the 
SiriusConnect receiver to the SIRIUS jack on the rear of 
the AV receiver.

To use the included antenna indoors, you must place it at 
a north-, west-, or east-facing window, depending on 
where you live. If this isn’t possible, you’ll need to 
install it outside, away from any overhead obstructions.

Listening to SIRIUS Satellite Radio® 

(North American Models Only)

“SIRIUS” and the SIRIUS dog 
logo are registered trademarks of 
SIRIUS Satellite Radio Inc.

Important SIRIUS Satellite Radio Information
SIRIUS is available in the US for subscribers with 
addresses in the continental US and is available in 
Canada for subscribers with a Canadian address. To 
Get SIRIUS Satellite Radio a subscription and 
compatible tuner and antenna are required and sold 
separately. Visit sirius.com for the most complete 
and up-to-date channel lineup and information. 
“SIRIUS” and the SIRIUS dog logo and related 
marks are trademarks of SIRIUS Satellite Radio Inc.

SiriusConnect 
receiver

8-pin mini DIN 
connector cable

AC power

Indoor/outdoor antenna 
with 21-foot cable

AV receiver

SIRIUS 
jack
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Positioning the Antenna

For a consistent satellite signal, the antenna must be 
positioned correctly. Use the following map to determine 
which area you are in and position the antenna accord-
ingly.

Area 1: Point the antenna toward the sky in the east, 
northeast, or southeast, either through a window or out-
side.
Area 2: Point the antenna toward the sky in the north or 
northeast, either through a window or outside.
Area 3: Point the antenna toward the sky in the north or 
northwest, either through a window or outside.
Area 4: Point the antenna toward the sky in the west, 
northwest, or southwest, either through a window or 
outside.
Area 5: Put the antenna outside and point it straight up. 
The antenna cannot be used indoors.

Setting the Satellite Radio Mode

Before you can listen to SIRIUS Satellite Radio, you 
must set the SAT Radio Mode to “SIRIUS”.

1 Press the [RECEIVER] button, 
followed by the [SETUP] button.
The main menu appears onscreen.

1

2 3

45

HORIZON

SKY

SOUTH

WEST EAST

NORTH

RECEIVER

SETUP

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “7. Hardware 
Setup”, and then press [ENTER].
The Hardware Setup menu appears.

3 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “3. Tuner”, and 
then press [ENTER].
The Tuner screen appears.

4 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select “SIRIUS”.
If there are 2 items on the Tuner 
screen, use Up and Down [q]/[w] 
buttons to select “SAT Radio 
Mode”.
Pressing the Left and Right [e]/[r] 
buttons cycles through the following 
options: None → XM → SIRIUS → 
XM/SIRIUS

None: Select if you’re not using 
Satellite Radio.

XM: Select to use XM Satellite 
Radio.

SIRIUS: Select to use SIRIUS Satel-
lite Radio.

XM/SIRIUS: Select to use XM Satel-
lite Radio and SIRIUS Sat-
ellite Radio.

5 When you’ve finished, press the 
[SETUP] button.
Setup closes.

7. Hardware Setup
1. Remote Control
2. Zone2
3. Tuner
4. Analog Multich
5. HDMI

7–3. Tuner
SAT Radio Mode
Antenna Aiming
SURIUS Parental Lock 

SIRIUS
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Selecting SIRIUS Satellite Radio

Signing Up for SIRIUS Satellite Radio

Before you can use SIRIUS Satellite Radio, you must 
first sign up for an account. You’ll need a major credit 
card and your SIRIUS Satellite Radio ID, which you can 
get from the AV receiver, as explained below, or from the 
SiriusConnect Home tuner package.

Note:
Your ID is also displayed on the Satellite Radio screen. 
See “Positioning the SiriusConnect Home antenna” on 
page 9

Selecting SIRIUS Satellite Radio Channels

There are three ways to select SIRIUS Satellite Radio 
channels:
1. Channel Search mode: select any channel.
2. Category Search mode: select channels by cate-

gory.
3. Direct tuning: enter channel number.

■ Channel Search Mode

AV receiver On the AV receiver, press the 
[TUNER] button repeatedly to 
select “SIRIUS”.

Remote
controller

On the remote controller, press 
the [TUNER] button repeatedly to 
select “SIRIUS”.

If “CHECK SIRIUS TUNER” appears 
on the display, make sure the Sirius-
Connect receiver is connected properly. 
If “ANTENNA ERROR” appears, 
make sure the antenna is connected 
properly.

1
AV receiver

Use the TUNING Up and Down 
[q]/[w] buttons to select 
channel 0.
Your SIRIUS Satellite Radio ID num-
ber is displayed. Write it below.

ID

2 To sign up, go to:
http://activate.siriusradio.com
Or call: 1-888-539-SIRIUS (7474)

TUNER
TUNING    , TUNING    

1 Press the [TUNER] button, and 
then press the [ENTER] button 
repeatedly to select Channel 
Search mode.

This procedure can also be performed 
on the AV receiver by using its 
[TUNER] button, and [TUNING 
MODE] button.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select a channel.

You can also use the Left and Right 
[e]/[r] buttons to select a category.

TUNER

ENTER

D.TUN

Number
buttons

Channel name

Channel number

http://activate.siriusradio.com
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■ Category Search Mode

■ Direct Tuning
You can select a SIRIUS Satellite Radio channel directly 
by entering its number.

Notes:
• If you select an unavailable channel, “INVALID 

CHANNEL” appears on the display.

• If you select a channel that you are not subscribed to, 
“CALL SIRIUS” appears on the display.

• Channels that are locked must be unlocked before you 
can listen to them. See “Parental Lock” on page 6 for 
more information.

Selecting Channels on the AV receiver:

1
Remote

controller

Press the [TUNER] button, and 
then press the [ENTER] button 
repeatedly to select Category 
Search mode.

This procedure can also be performed 
on the AV receiver by using its 
[TUNER] button, and [TUNING 
MODE] button.

2 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select a category, and 
use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select a channel in that 
category.

1
Remote

controller

Press the [TUNER] button, fol-
lowed by the [D.TUN] button.

2 Within 8 seconds, use the num-
ber buttons to enter the channel 
number.
For example, to select channel #20, 
press 0, 2, 0, or 2, 0, [ENTER].

Note: 
While the [TUNER] button is flashing, 
you cannot select another input source 
with the remote controller.

1
AV receiver

Press the [TUNING MODE] but-
ton repeatedly to select Channel 
Search mode or Category Search 
mode.

2
AV receiver

Press the [ENTER] button repeat-
edly to select a category.

3
AV receiver

Use the TUNING Up and Down 
[q]/[w] buttons to select a chan-
nel.
In Channel Search mode, you can 
select any channel.
In Category Search mode, you can only 
select channels from the currently 
selected category.

RETURN

TUNING MODE

TUNING    , TUNING    ,  
  PRESET

MEMORY ENTER

RETURN

CH + / –
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Selecting the Previous Channel:

Presetting SIRIUS Channels

You can store a combination of up to 40 of your favorite 
SIRIUS Satellite Radio channels and AM/FM radio sta-
tions as presets.

■ Selecting Presets

■ Deleting Presets

AV receiver

Remote
controller

To listen to the previously 
selected SIRIUS Satellite Radio 
channel, press the [RETURN] 
button.

1 Tune into the SIRIUS channel that 
you want to store as a preset.

2
AV receiver

Press the [MEMORY] button.
The preset number flashes.

3
AV receiver

While the preset number is flash-
ing (about 8 seconds), use the 
PRESET [e]/[r] buttons to 
select a preset from 1 through 40.

4
AV receiver

Press the [MEMORY] button 
again to store the channel.
The channel is stored and the preset 
number stops flashing.
Repeat this procedure for all of your 
favorite SIRIUS Satellite Radio chan-
nels.

AV receiver 

Remote
controller

To select a preset, use the PRE-
SET [e]/[r] buttons, or the 
remote controller’s CH [+/–] but-
ton.

1 Select the preset that you want to 
delete.
See the previous section.

2
AV receiver

While holding down the [MEM-
ORY] button, press the [TUNING 
MODE] button.
The preset is deleted and its number 
disappears from the display.
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Parental Lock

With SIRIUS Parental Lock, you can lock out channels 
that you do not want to receive and use a 4-digit PIN 
number to prevent others from unlocking them.

1 Press the [RECEIVER] button, 
followed by the [SETUP] button.
The main menu appears onscreen.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “7. Hardware 
Setup”, and then press [ENTER].
The Hardware Setup menu appears.

3 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “3. Tuner”, and 
then press [ENTER].
The Tuner screen appears.

RECEIVER

SETUP

7. Hardware Setup
1. Remote Control
2. Zone2
3. Tuner
4. Analog Multich
5. HDMI

7–3. Tuner
SAT Radio Mode
Antenna Aiming
SURIUS Parental Lock 

SIRIUS

4 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select “SIRIUS”.
Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “SIRIUS Parental 
Lock”, and then press [ENTER].
The SIRIUS Parental Lock screen 
appears.

Note:
If the SAT Radio Mode is set to “None” 
or “XM” (see page 2), the “SIRIUS 
Parental Lock” item is not available.

5 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select a number on the 
screen, and then press [ENTER].
Repeat this for each of the four 
digits in the PIN number.
If you’re entering the PIN number for 
the very first time, the PIN is stored, 
and the following screen appears.

If you’ve already set a PIN number, you 
must enter the correct PIN to get to this 
screen. If you enter the wrong PIN, the 
message “Wrong Code!” appears and 
you’ll have to enter the PIN again.

Note:
The SIRIUS Parental Lock cannot be 
set unless the AV receiver and the Siri-
usConnect receiver are connected.

6 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “Parental Lock”, 
and then press [ENTER].
The Parental Lock screen appears.

SIRIUS Parental Lock

Enter Code

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

SIRIUS Parental Lock
Edit Code
Parental Lock

->



En-7

Notes:
• While a channel is locked, it cannot be selected for 

listening.
• To unlock a channel, you must enter the correct PIN 

number and change it to Unlocked in step 6.

Changing the PIN Number

7 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select a channel, and use 
the Left and Right [e]/[r] but-
tons to select Locked or 
Unlocked.
The number, name, and status of the 
currently selected channel is displayed.

8 When you’ve finished, press 
[ENTER] to save your changes, or 
press [RETURN] to return to the 
previous screen without saving.
When [ENTER] is pressed, the confir-
mation message “Locked” or 
“Unlocked” appears.

9 Press the [SETUP] button.
Setup closes.

1 Press the [RECEIVER] button, 
followed by the [SETUP] button.
The main menu appears onscreen.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “7. Hardware 
Setup”, and then press [ENTER].
The Hardware Setup menu appears.

7. Hardware Setup
1. Remote Control
2. Zone2
3. Tuner
4. Analog Multich
5. HDMI

3 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “3. Tuner”, and 
then press [ENTER].
The Tuner screen appears.

4 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select “SIRIUS”.
Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “SIRIUS Parental 
Lock”, and then press [ENTER].
The SIRIUS Parental Lock screen 
appears.

Note:
If the SAT Radio Mode is set to “None” 
or “XM” (see page 2), the “SIRIUS 
Parental Lock” item is not available.

5 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select a number on the 
screen, and then press [ENTER].
Repeat this for each of the four 
digits in the PIN number.
If you’re entering the PIN number for 
the very first time, the PIN is stored, 
and the following screen appears.

If you’ve already set a PIN number, you 
must enter the correct PIN to get to this 
screen. If you enter the wrong PIN, the 
message “Wrong Code!” appears and 
you’ll have to enter the PIN again.

Note:
The SIRIUS Parental Lock cannot be 
set unless the AV receiver and the Siri-
usConnect receiver are connected.

7–3. Tuner
SAT Radio Mode
Antenna Aiming
SURIUS Parental Lock 

SIRIUS

SIRIUS Parental Lock

Enter Code

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

SIRIUS Parental Lock
Edit Code
Parental Lock

->
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Displaying SIRIUS Satellite Radio 
Information

The following information can be displayed:

Note:
If the category, artist/composer, or song title is not avail-
able, “- - -” will be displayed instead.

6 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “Edit Code”, and 
then press [ENTER].
The New Code screen appears.

7 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select a number on the 
screen, and then press [ENTER].
Repeat this for each of the four 
digits in the new PIN number.
The Confirm screen appears.

8 Confirm the new PIN number by 
entering it again.
If you confirm the PIN number cor-
rectly, the new PIN is saved and the 
message “Complete” appears.
If you confirm the PIN number incor-
rectly, “Wrong Code!” appears, and
you’ll be returned to step 5 to try again.

9 Press the [SETUP] button.
Setup closes.

SIRIUS Parental Lock

New Code

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

SIRIUS Parental Lock

Confirm

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

AV receiver

Remote
controller

Press the [DISPLAY] button 
repeatedly to cycle through the 
available information.

DISPLAY

Channel name

Category

Artist/composer

Song title

Listening mode
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Positioning the SiriusConnect Home 
antenna

You can check the strength of the SIRIUS Satellite Radio 
signal and adjust the position of the SiriusConnect Home 
antenna accordingly.

Notes:
• So long as the signal strength is good, you can enjoy 

SIRIUS Satellite Radio by using either satellite or ter-
restrial reception.

• Terrestrial signals are only available in certain areas.

• The SIRIUS information on the Satellite Radio screen 
is only displayed when the SAT Radio Mode is set to 
“SIRIUS” or “XM/SIRIUS” (see page 2).

• If you’re using both XM Satellite Radio and SIRIUS 
Satellite Radio and the Satellite mode is set to 
“XM/SIRIUS” (see page 2), signal strength meters for 
both systems appear on the same screen.

1 Press the [RECEIVER] button, 
followed by the [TUNER] button, 
and [SETUP] button.
The main menu appears onscreen.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “7. Hardware 
Setup”, and then press [ENTER].
The Hardware Setup menu appears.

Note:
If the SAT Radio Mode is set to “None” 
(see page 2), the “Antenna Aiming” 
item is not available.

RECEIVER

SETUP

7. Hardware Setup
1. Remote Control
2. Zone2
3. Tuner
4. Analog Multich
5. HDMI

3 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “3. Tuner”, and 
then press [ENTER].
The Tuner screen appears.

4 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “Antenna Aiming”, 
and then press [ENTER].
The Satellite Radio screen appears.
The name of the currently selected 
input selector is displayed in a box.

5 Position the SiriusConnect Home 
antenna so that as many bars as 
possible (up to 3) appear on the 
SIRIUS Satellite signal strength 
meter.

If you cannot receive a satellite signal, 
position the SiriusConnect Home 
antenna so that as many bars as possible 
(up to 3) appear on the SIRIUS Terres-
trial signal strength meter.

7–3. Tuner
SAT Radio Mode
Antenna Aiming
SURIUS Parental Lock 

SIRIUS

Satellite Terrestrial

SIRIUS ID

SIRIUS Antenna Aiming

- - - - - - - - - - - -

7–3. Tuner
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SIRIUS Satellite Radio Messages

The following messages may appear while using SIR-
IUS Satellite Radio.

❑ ACQUIRING
The SiriusConnect receiver is acquiring the signal or 
no signal is present. Make sure the SiriusConnect 
Home tuner is connected properly and that there are 
no obstacles close by.

❑ ANTENNA ERROR
Make sure the SiriusConnect Home tuner is con-
nected properly.

❑ SUB UPDATED
Displayed while your subscription is being updated. 
No operations can be performed until this message 
has cleared.

❑ UPDATING XXX%
Displayed while the channel map is being updated. 
Wait until the updating is complete.

❑ UPDATING
Displayed while the SiriusConnect receiver’s 
firmware is being updated.

❑ INVALID CHANNEL
Displayed if you select an unavailable channel.

❑ CALL SIRIUS
Displayed when you select a channel to which you 
are not subscribed. Call SIRIUS if you want to sub-
scribe.

❑ CHECK SR TUNER
Displayed if the SiriusConnect receiver is not con-
nected. Make sure the SiriusConnect receiver is con-
nected properly, and make sure its AC adapter is 
plugged in.
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Utiliser SIRIUS Satellite Radio

Remarque :
Le matériel et l’abonnement de base mensuel sont ven-
dus séparément. Il peut y avoir des frais d’installation 
ainsi que d’autres charges et taxes dont des frais d’acti-
vation payables une seule fois. Les frais d’abonnement 
sont uniquement à charge du consommateur. Tous les 
frais et la programmation sont susceptibles de changer.

Qu’est-ce que SIRIUS Satellite Radio?
Simply The Best Radio on Radio™ propose tous vos 
divertissements favoris, à savoir de la musique sans pau-
ses publicitaires, une large couverture des événements 
sportifs, des débats ouverts et des émissions humoristi-
ques, du divertissement de premier rang, des informa-
tions, la météo et bien plus encore à écouter en voiture, 
chez vous ou au bureau. Pour en savoir plus, rendez-vous 
sur le site siriuscanada.ca ou sirius.com.

Avertissement contre tout désassemblage :
Il est interdit de copier, décompiler, désassembler, 
démonter ou manipuler les technologies incorporées 
dans des récepteurs compatibles avec le système SIRIUS 
Satellite Radio.

Configuration du récepteur 
SiriusConnect™ Home

Le kit de réception SiriusConnect Home contient tout ce 
qu’il faut pour une installation facile à domicile : récep-
teur SiriusConnect, antenne intérieure/extérieure avec 
un câble de 21 pieds, un câble de connexion mini DIN à 
8 broches et un adaptateur secteur. Pour en savoir plus, 
voyez le mode d’emploi du récepteur SiriusConnect 
Home.
Utilisez le câble de connexion mini DIN à 8 broches 
pour brancher le récepteur. SiriusConnect à la prise 
SIRIUS en face arrière de l’ampli-tuner AV.

Pour utiliser l’antenne incluse à l’intérieur, placez-la 
près d’une fenêtre orientée au nord, à l’ouest ou à l’est, 
selon l’endroit où vous habitez. Si ce n’est pas possible, 
installez-la à l’extérieur, loin de tout obstacle surélevé.

Ecouter SIRIUS Satellite Radio® 
(modèle pour l’Amérique du Nord)

“SIRIUS” et le logo du chien 
SIRIUS sont des marques déposées 
de SIRIUS Satellite Radio Inc.

Informations importantes concernant SIRIUS 
Satellite Radio
SIRIUS est disponible aux Etats-Unis pour des 
abonnés résidant sur le continent américain ainsi 
qu’au Canada pour résidents canadiens. Pour avoir 
accès à SIRIUS Satellite Radio, il faut s’y abonner et 
se procurer un récepteur et une antenne compatibles, 
disponibles séparément. Voyez sirius.com pour en 
savoir plus sur les stations disponibles et obtenir les 
dernières informations. “SIRIUS” et le logo du chien 
SIRIUS ainsi que les marques apparentées sont des 
marques commerciales de SIRIUS Satellite Radio 
Inc.

Récepteur 
SiriusConnect

Câble de con-
nexion mini DIN

à 8 broches

Alimenta-
tion

Antenne intérieure/extérieure 
avec câble de 21 pieds

Ampli-tuner AV

Prise 
SIRIUS

Français
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Positionnement de l’antenne

Pour obtenir un bon signal satellite, l’antenne doit être 
positionnée convenablement. Utilisez la carte suivante 
pour installer l’antenne selon la région où vous êtes.

Zone 1 : Orientez l’antenne vers le ciel à l’est, au nord-
est ou au sud-est à travers une fenêtre ou à l’extérieur.
Zone 2 : Orientez l’antenne vers le ciel au nord ou au 
nord-est à travers une fenêtre ou à l’extérieur.
Zone 3 : Orientez l’antenne vers le ciel au nord ou au 
nord-ouest à travers une fenêtre ou à l’extérieur.
Zone 4 : Orientez l’antenne vers le ciel à l’ouest, au 
nord-ouest ou au sud-ouest à travers une fenêtre ou à 
l’extérieur.
Zone 5 : Placez l’antenne à l’extérieur et orientez-la 
droit vers le ciel. L’antenne ne peut pas être utilisée à 
l’intérieur.

Régler le mode de radio satellite

Pour pouvoir écouter SIRIUS Satellite Radio, il régler le 
Mode Radio Sat sur “SIRIUS”.

1 Appuyez sur le bouton 
[RECEIVER] puis sur le bouton 
[SETUP].
Le menu principal s’affiche à l’écran.

1

2 3

45

HORIZON

CIEL

SUD

OUEST EST

NORD

RECEIVER

SETUP

2 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“7. Configuration matérielle”, 
puis appuyez sur [ENTER].
Le menu Configuration matérielle 
s’affiche.

3 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“3. Tuner” et appuyez sur [ENTER].
Le menu Tuner s’affiche.

4 Choisissez “SIRIUS” avec les 
boutons gauche/droite [e]/[r].
S’il y a 2 éléments à la page 
Tuner, utilisez les boutons 
haut/bas [q]/[w] pour sélection-
ner “Mode Radio Sat”.
Chaque pression sur les boutons gau-
che/droite [e]/[r] sélectionne succes-
sivement les options suivantes : 
Aucun → XM → SIRIUS → XM/SIRIUS
Aucun : Choisissez cette option si 

vous n’utilisez pas la radio 
satellite.

XM : Sélectionnez cette option 
pour utiliser la radio satellite 
XM.

SIRIUS :Sélectionnez cette option 
pour utiliser la radio satellite 
SIRIUS.

XM/SIRIUS : Sélectionnez cette 
option pour utiliser XM 
Satellite Radio et SIRIUS 
Satellite Radio.

5 Appuyez sur le bouton [SETUP].
Les réglages sont terminés.

1. Télécommande
2. Zone2
3. Tuner
4. Multicanal analogique
5. HDMI

7–3. Configuration matérielle

7–3. Tuner
SIRIUSMode Radio Sat

Réglage d´fantenne
Contrôle parental SIRIUS
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Sélectionner la radio satellite SIRIUS

S’abonner à SIRIUS Satellite Radio

Avant d’utiliser la radio par satellite SIRIUS, il faut 
ouvrir un compte. Il vous faut une des grandes cartes de 
crédit et votre identité SIRIUS Satellite Radio ID ampli-
tuner AV, que vous pouvez obtenir avec l’ampli-tuner 
AV, comme expliqué ci-dessous ou avec le récepteur 
SiriusConnect Home.

Remarque :
Votre ID apparaît également à la page Satellite Radio.
Voir “Positionnement de l’antenne SiriusConnect 
Home” page 9.

Sélection de chaînes de radio satellite 
SIRIUS

Sélection de chaînes de radio satellite SIRIUS
1. Sélection par chaîne : choisissez n’importe quelle 

chaîne.
2. Sélection par catégorie : recherchez une chaîne par 

catégorie.
3. Sélection directe : entrez un numéro de chaîne.

■ Mode Channel Search

Ampli-tuner AV Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [TUNER] de l’ampli-tuner 
AV pour sélectionner “SIRIUS”.

Télécommande Sur la télécommande, appuyez 
plusieurs fois sur le bouton 
[TUNER] pour sélectionner 
“SIRIUS”.

Si “CHECK SIRIUS TUNER” apparaît 
à l’écran, vérifiez si le récepteur Sirius-
Connect est correctement branché. Si 
“ANTENNA ERROR” est affiché, véri-
fiez si l’antenne est bien branchée.

1
Ampli-tuner AV

Utilisez les boutons TUNING 
haut/bas [q]/[w] pour sélection-
ner le canal 0.
Votre numéro d’identité SIRIUS Satel-
lite Radio ID est affiché. Ecrivez-le ci-
dessous.

ID

2 Pour ouvrir un compte, allez sur 
le site :
http://activate.siriusradio.com
Ou appelez le : 
1-888-539-SIRIUS (7474)

TUNER
TUNING    , TUNING    

1 Appuyez sur le bouton [TUNER] 
puis plusieurs fois sur le bouton 
[ENTER] pour sélectionner le 
mode Channel Search.

Ces opérations peuvent aussi être effec-
tuées avec le bouton [TUNER], et le 
bouton [TUNING MODE] de l’ampli-
tuner AV.

2 Utilisez les boutons haut/bas 
[q]/[w] pour sélectionner la 
chaîne.

Servez-vous des boutons gauche/droit 
[e]/[r] pour choisir une catégorie.

TUNER

ENTER

D.TUN

Boutons
numériques

Nom de chaîne

No. de chaîne

http://activate.siriusradio.com
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■ Mode “Category Search”

■ Sélection directe
Vous pouvez choisir une chaîne radio satellite SIRIUS 
en entrant directement son numéro.

Remarques :
• Si vous sélectionnez une chaîne non disponible, le 

message “INVALID CHANNEL” apparaît à l’écran.

• Si vous sélectionnez une chaîne à laquelle vous n’êtes 
pas abonné, le message “CALL SIRIUS” apparaît à 
l’écran.

• Les chaînes verrouillées doivent être déverrouillées si 
vous voulez les écouter. Pour en savoir plus, voyez 
“Contrôle parental” page 6.

Sélection de chaînes sur l’ampli-tuner AV:

1
Télécommande

Appuyez sur le bouton [TUNER] 
puis plusieurs fois sur le bouton 
[ENTER] pour sélectionner le 
mode Category Search.

Ces opérations peuvent aussi être effec-
tuées avec le bouton [TUNER], et le 
bouton [TUNING MODE] de l’ampli-
tuner AV.

2 Utilisez les boutons gau-
che/droite [e]/[r] pour sélec-
tionner une catégorie et les 
boutons haut/bas [q]/[w] pour 
sélectionner une chaîne dans 
cette catégorie.

1
Télécommande

Appuyez sur le bouton [TUNER] 
puis sur le bouton [D.TUN].

2 Dans les 8 secondes, entrez le 
numéro de la chaîne avec les 
boutons numériques.
Pour choisir la chaîne 20, par exemple, 
appuyez sur 0, 2, 0 ou 2, 0, [ENTER].

Remarque : 
Tant que le bouton [TUNER] clignote, 
il est impossible de changer de source 
d’entrée avec la télécommande.

1
Ampli-tuner AV

Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [TUNING MODE] pour 
choisir le mode Channel Search 
ou Category Search.

2
Ampli-tuner AV

Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [ENTER] pour sélection-
ner une catégorie.

3
Ampli-tuner AV

Utilisez les boutons TUNING 
haut/bas [q]/[w] pour sélection-
ner une chaîne.
En mode Channel Search, vous pouvez 
sélectionner n’importe quelle chaîne.
En mode Category Search, vous ne 
pouvez sélectionner que des chaînes de 
la catégorie choisie.

RETURN

TUNING MODE

TUNING    , TUNING    ,  
  PRESET

MEMORY ENTER

RETURN

CH + / –
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Sélection de la chaîne précédente :

Préréglage des chaînes SIRIUS

Vous pouvez mémoriser une combinaison de chaînes de 
radio satellite SIRIUS et de stations de radio AM/FM 
contenant jusqu'à 40 éléments.

■ Sélection d’une mémoire

■ Effacer une mémoire

Ampli-tuner AV

Télécommande

Pour écouter la chaîne de radio 
satellite SIRIUS sélectionnée pré-
cédemment, appuyez sur le bou-
ton [RETURN].

1 Recherchez la chaîne SIRIUS à 
mémoriser.

2
Ampli-tuner AV

Appuyez sur le bouton 
[MEMORY].
Le numéro de la mémoire clignote.

3
Ampli-tuner AV

Pendant que le numéro de 
mémorisation clignote (environ 8 
secondes), utilisez les boutons 
PRESET [e]/[r] pour sélection-
ner un numéro de mémorisation 
1 à 40.

4
Ampli-tuner AV

Appuyez à nouveau sur le bou-
ton [MEMORY] pour mémoriser 
la chaîne.
La chaîne est mémorisée et le numéro 
de la mémoire cesse de clignoter.
Répétez cette procédure pour mémori-
ser d’autres chaînes SIRIUS Satellite 
Radio.

Ampli-tuner AV

Télécommande

Pour sélectionner une mémoire, 
servez-vous des boutons PRE-
SET [e]/[r] ou des boutons CH 
[+/–] de la télécommande.

1 Choisissez la mémoire à effacer.
Voir la section précédente.

2
Ampli-tuner AV

Maintenez le bouton [MEMORY] 
enfoncé en appuyant sur le bou-
ton [TUNING MODE].
La mémoire choisie est effacée et son 
numéro disparaît de l’écran.
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Contrôle parental

La fonction SIRIUS Parental Lock permet de verrouiller les 
chaînes que vous ne voulez pas recevoir et d’utiliser un code 
PIN à 4 chiffres pour empêcher des tiers de les déverrouiller
.

1 Appuyez sur le bouton 
[RECEIVER] puis sur le bouton 
[SETUP].
Le menu principal s’affiche à l’écran.

2 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“7. Configuration matérielle”, 
puis appuyez sur [ENTER].
Le menu Configuration matérielle 
s’affiche.

3 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“3. Tuner” et appuyez sur [ENTER].
Le menu Tuner s’affiche.

RECEIVER

SETUP

1. Télécommande
2. Zone2
3. Tuner
4. Multicanal analogique
5. HDMI

7–3. Configuration matérielle

7–3. Tuner
SIRIUSMode Radio Sat

Réglage d´fantenne
Contrôle parental SIRIUS

4 Choisissez “SIRIUS” avec les 
boutons gauche/droite [e]/[r].
Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“Contrôle parental SIRIUS” puis 
appuyez sur [ENTER].
La page Contrôle parental SIRIUS apparaît.

Remarque :
Si le Mode Radio Sat est réglé sur 
“Aucun” ou “XM” (voyez page 2), 
l’option “Contrôle parental SIRIUS” 
n’est pas disponible.

5 Utilisez les boutons gauche/ droite 
[e]/[r] pour sélectionner un chiffre 
à l’écran puis appuyez sur [ENTER]. 
Répétez cette opération pour les 
autres chiffres du code PIN.
Si c’est la première fois que vous entrez 
le code PIN, ce dernier est mémorisé 
puis l’affichage suivant apparaît.

Si vous avez déjà entré un code PIN, 
vous devez entrer ce code PIN correcte-
ment pour afficher cette page. Si vous 
entrez un code PIN incorrect, le mes-
sage “Wrong Code!” apparaît. Entrez 
alors le code PIN correct.

Remarque :
Le Contrôle parental SIRIUS ne peut 
pas être réglé tant que l’ampli-tuner AV 
et l’ampli SiriusConnect ne sont pas 
branchés.

6 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner “Paren-
tal Lock”, puis appuyez sur 
[ENTER].
Le menu Parental Lock s’affiche.

Contrôle parental SIRIUS

Entrer le code

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Contrôle parental SIRIUS
Changer le code
Contrôle parental

->
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Remarques :
• Tant qu’une chaîne est verrouillée, elle ne peut pas 

être sélectionnée pour l’écoute.

• Pour déverrouiller une chaîne, entrez le code PIN cor-
rect et réglez-la sur Unlocked à l’step 6.

Changer le code PIN

7 Utilisez les boutons haut/bas 
[q]/[w] pour choisir une chaîne 
puis utilisez les boutons gau-
che/droite [e]/[r] pour sélec-
tionner Locked ou Unlocked.
Le numéro, le nom et le statut de la 
chaîne sélectionnée sont affichés.

8 Quand vous avez terminé, 
appuyez sur [ENTER] pour 
mémoriser les changements ou 
sur [RETURN] pour retrouver la 
page précédente sans mémori-
ser les réglages.
Si vous appuyez sur [ENTER], le mes-
sage de confirmation “Locked” ou 
“Unlocked” apparaît.

9 Appuyez sur le bouton [SETUP].
Les réglages sont terminés.

1 Appuyez sur le bouton 
[RECEIVER] puis sur le bouton 
[SETUP].
Le menu principal s’affiche à l’écran.

2 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“7. Configuration matérielle”, 
puis appuyez sur [ENTER].
Le menu Configuration matérielle 
s’affiche.

1. Télécommande
2. Zone2
3. Tuner
4. Multicanal analogique
5. HDMI

7–3. Configuration matérielle

3 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner “3. Tuner” 
et appuyez sur [ENTER].
Le menu Tuner s’affiche.

4 Choisissez “SIRIUS” avec les 
boutons gauche/droite [e]/[r].
Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“Contrôle parental SIRIUS” puis 
appuyez sur [ENTER].
La page Contrôle parental SIRIUS apparaît.

Remarque :
Si le Mode Radio Sat est réglé sur “Aucun” 
ou “XM” (voyez page 2), l’option “Con-
trôle parental SIRIUS” n’est pas disponible.

5 Utilisez les boutons gauche/ 
droite [e]/[r] pour sélectionner 
un chiffre à l’écran puis appuyez 
sur [ENTER]. Répétez cette opé-
ration pour les autres chiffres du 
code PIN.
Si c’est la première fois que vous entrez 
le code PIN, ce dernier est mémorisé 
puis l’affichage suivant apparaît.

Si vous avez déjà entré un code PIN, 
vous devez entrer ce code PIN correcte-
ment pour afficher cette page. Si vous 
entrez un code PIN incorrect, le mes-
sage “Wrong Code!” apparaît. Entrez 
alors le code PIN correct.
Remarque :
Le Contrôle parental SIRIUS ne peut pas 
être réglé tant que l’ampli-tuner AV et 
l’ampli SiriusConnect ne sont pas bran-
chés.

7–3. Tuner
SIRIUSMode Radio Sat

Réglage d´fantenne
Contrôle parental SIRIUS

Contrôle parental SIRIUS

Entrer le code

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Contrôle parental SIRIUS
Changer le code
Contrôle parental

->
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Afficher les informations de la radio 
satellite SIRIUS

Les informations suivantes peuvent s'afficher :

Remarque :
Si la catégorie, le nom de l’artiste/compositeur ou le titre 
de morceau n’est pas disponible, “- - -” apparaît.

6 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner “Edit 
Code” puis appuyez sur 
[ENTER].
L’écran New Code apparaît.

7 Utilisez les boutons gau-
che/droite [e]/[r] pour sélec-
tionner un chiffre à l’écran puis 
appuyez sur [ENTER]. Répétez 
cette opération pour les autres 
chiffres du nouveau code PIN.
L’écran Confirm apparaît.

8 Confirmez votre choix en entrant une 
fois de plus le nouveau code PIN.
Si vous confirmez en entrant correcte-
ment le nouveau code PIN, ce dernier 
est mémorisé et le message “Complete” 
apparaît.
Si vous n’entrez pas le bon code PIN 
lors de la confirmation, “Wrong Code!” 
apparaît et vous retournez à l’step 5 
pour recommencer l’opération.

9 Appuyez sur le bouton [SETUP].
Les réglages sont terminés.

Contrôle parental SIRIUS

Nouveau code

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Contrôle parental SIRIUS

Confirmer

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Ampli-tuner AV

Télécommande

Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [DISPLAY] pour passer 
en revue les informations dispo-
nibles.

DISPLAY

Nom de canal

Catégorie

Artiste/compositeur

Titre du morceau

Mode d’écoute
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Positionnement de l’antenne 
SiriusConnect Home

Vous pouvez vérifier la force du signal de radio satellite 
SIRIUS et régler la position de l’antenne SiriusConnect 
Home en conséquence.

Remarques :
• Tant que la réception du signal est bonne, vous pouvez 

écouter la SIRIUS Satellite Radio par voie terrestre ou 
satellitaire au choix.

• Les signaux terrestres ne sont disponibles que dans 
certaines zones.

• Les informations SIRIUS ne sont affichées à la page 
Satellite Radio que quand le Mode Radio Sat est réglé 
sur “SIRIUS” ou “XM/SIRIUS” (voyez page 2).

• Si vous utilisez XM Satellite Radio et SIRIUS Satel-
lite Radio et si vous avez réglé Satellite mode sur 
“XM/SIRIUS” (voyez page 2), les indicateurs de puis-
sance de signaux des deux systèmes apparaissent.

1 Appuyez sur le bouton 
[RECEIVER] puis sur le bouton 
[TUNER] et sur le bouton 
[SETUP].
Le menu principal s’affiche à l’écran.

2 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“7. Configuration matérielle”, 
puis appuyez sur [ENTER].
Le menu Configuration matérielle 
s’affiche.

Remarque :
Si le Mode Radio Sat est réglé sur 
“Aucun” (voyez page 2), l’option 
“Réglage d’antenne” n’est pas disponi-
ble.

RECEIVER

SETUP

1. Télécommande
2. Zone2
3. Tuner
4. Multicanal analogique
5. HDMI

7–3. Configuration matérielle

3 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“3. Tuner” et appuyez sur 
[ENTER].
Le menu Tuner s’affiche.

4 Choisissez “Réglage d’antenne” 
avec les boutons haut/bas [q]/[w] 
et appuyez sur [ENTER].
Le menu Satellite Radio s’affiche.
Le nom de l’entrée actuellement sélec-
tionnée est affiché dans un cadre.

5 Orientez l’antenne SiriusConnect 
Home de sorte à obtenir un maxi-
mum de barres (jusqu’à 3) sur 
l’indicateur de puissance du 
signal satellite SIRIUS.

Si vous ne pouvez pas recevoir de 
signaux satellite, orientez l’antenne 
SiriusConnect Home de sorte à obtenir 
un maximum de barres (jusqu’à 3) sur 
l’indicateur de puissance du signal ter-
restre SIRIUS.

7–3. Tuner
Mode Radio Sat
Réglage d´fantenne
Contrôle parental SIRIUS

SIRIUS

Satellite Terrestre

SIRIUS ID

SIRIUS Réglage d´fantenne

- - - - - - - - - - - -

7–3. Tuner
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Messages de la radio satellite SIRIUS

Les messages suivants peuvent apparaître lorsque vous 
utilisez la radio satellite SIRIUS.

❑ ACQUIRING
Le récepteur SiriusConnect est en cours de détection 
de signal ou aucun signal n’est présent. Vérifiez que 
le récepteur SiriusConnect Home est correctement 
branché et qu’il n’y a pas d’obstacle à proximité.

❑ ANTENNA ERROR
Vérifiez que le récepteur SiriusConnect Home est 
correctement branché.

❑ SUB UPDATED
Mise à jour de votre abonnement. Aucune opération 
ne peut être effectuée tant que ce message est affi-
ché.

❑ UPDATING XXX%
Mise à jour de la configuration des chaînes. Attendez 
la fin de la mise à jour.

❑ UPDATING
Mise à jour du système du récepteur SiriusConnect.

❑ INVALID CHANNEL
Vous avez sélectionné une chaîne non disponible.

❑ CALL SIRIUS
Vous avez sélectionné une chaîne à laquelle vous 
n’êtes pas abonné. Appelez SIRIUS si vous voulez 
vous y abonner.

❑ CHECK SR TUNER
Le récepteur SiriusConnect n’est pas branché. Véri-
fiez que le récepteur SiriusConnect est bien branché 
et que son adaptateur est branché au secteur.
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Utilizar radio por satélite SIRIUS

Nota: 
El hardware y las subscripciones mensuales se venden 
por separado. Es posible que se carguen los costes de ins-
talación así como otros costes e impuestos, incluyendo 
una cuota única de conexión. La cuota de subscripción es 
a cargo del consumidor. Todos los costes y programación 
están sujetos a cambio.

¿Qué es SIRIUS Satellite Radio?
Simply The Best Radio on Radio™ con el mejor entre-
tenimiento incluyendo música 100% libre de anuncios, 
además de cobertura de deportes, debates y comedias sin 
censuras, entretenimiento de primera clase, noticias, el 
tiempo y mucho más para su coche, casa u oficina. Para 
más información, visite sirius.com o siriuscanada.ca

Advertencia contra la ingeniería inversa:
Queda prohibido la copia, descompilación, desmontaje, 
ingeniería inversa o manipulación de la tecnología incor-
porada en los receptores compatibles con el sistema de 
radio por satélite SIRIUS.

Configurar el sintonizador para el hogar 
SiriusConnect™

El kit del sintonizador para el hogar SiriusConnect 
opcional lo incluye todo para que la instalación en casa 
sea sencilla, incluye el receptor SiriusConnect, la antena 
para interior/exterior con un cable de 21 pies, un cable 
conector mini DIN de 8 patillas y un adaptador de 
corriente CA. Para más información, consulte las ins-
trucciones del sintonizador doméstico SiriusConnect.
Utilice el cable conector mini DIN de 8 patillas para 
conectar el receptor SiriusConnect al jack SIRIUS de la 
parte posterior del receptor de AV.

Para utilizar las antenas incluidas en interiores, debe 
colocarlas en una ventana que abra al norte, oeste o este, 
dependiendo de donde viva. Si no es posible, deberá ins-
talarla en el exterior, lejos de obstáculos superiores.

Escuchar SIRIUS Satellite Radio® 
(sólo modelos para los EE.UU)

Los logos “SIRIUS” y el logo del 
perro SIRIUS son marcas comer-
ciales registradas de SIRIUS Sate-
llite Radio Inc.

Información importante acerca de la radio por 
satélite SIRIUS
SIRIUS está disponible en los EE.UU para 
suscriptores con direcciones en EE.UU continental y 
está disponible en Canadá para suscriptores con una 
dirección canadiense. Para obtener la radio por 
satélite SIRIUS es necesario suscribirse y disponer 
de una antena y un sintonizador compatible, se 
venden por separado. Visite sirius.com para obtener 
la más completa y actualizada información y 
conjunto de canales. “SIRIUS”, el logo del perro 
SIRIUS y las marcas relacionadas son marcas 
comerciales de SIRIUS Satellite Radio Inc. Receptor 

SiriusConnect

Cable conec-
tor mini DIN

de 8 pulgadas

Alimenta-
ción CA

Antena interior/exterior 
con cable de 21 pies

Receptor de AV

Jack 
SIRIUS

Español
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Orientar la antena

Para una señal de satélite consistente, debe orientar la 
antena correctamente. Utilice el mapa siguiente para 
determinar en qué área se encuentra y orientar la antena 
en consecuencia.

Área 1: Apunte la antena hacia el cielo en el este, nordeste 
o sudeste, tanto a través de una ventana como en el exterior.
Área 2: Apunte la antena hacia el cielo en el norte o nor-
deste, tanto a través de una ventana como en el exterior.
Área 3: Apunte la antena hacia el cielo en el norte o 
noroeste, tanto a través de una ventana como en el exterior.
Área 4: Apunte la antena hacia el cielo en el oeste, 
noroeste o sudoeste, tanto a través de una ventana como 
en el exterior.
Área 5: Ponga la antena en el exterior y apúntela hacia 
arriba. La antena no se puede utilizar en el interior.

Ajuste del modo de radio por satélite

Antes de poder escuchar SIRIUS Satellite Radio, debe 
ajustar el Modo Sat Radio a “SIRIUS”.

1 Pulse el botón [RECEIVER] 
seguido del botón [SETUP].
Aparecerá el menú principal en panta-
lla. 

1

2 3

45

HORIZON

CIELO

SUR

OESTE ESTE

NORTE

RECEIVER

SETUP

2 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“7. Configuración hardware” y, a 
continuación, pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Configuración 
hardware.

3 Use los botones Arriba y Abajo del 
[q]/[w] para seleccionar 
“3. Sintonizador” y pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Sintonizador.

4 Use los botones Izquierda y 
Derecha [e]/[r] para seleccio-
nar “SIRIUS”.
Si aparecen 2 elementos en la 
pantalla Tuner, utilice los boto-
nes Arriba y Abajo [q]/[w] para 
seleccionar “Modo Sat Radio”.
Si pulsa los botones Izquierda y Dere-
cha [e]/[r], recorrerá las siguientes 
opciones: Ninguno → XM → SIRIUS 
→ XM/SIRIUS
Ninguno: Seleccione esta opción si 

no usa la radio por satélite.
XM: Seleccione esta opción para 

usar la radio por satélite 
XM.

SIRIUS: Seleccione esta opción para 
usar la radio por satélite 
SIRIUS.

XM/SIRIUS:Seleccione esta opción 
para utilizar XM Satellite 
Radio y SIRIUS Satellite 
Radio.

5 Pulse el botón [SETUP].
Se cierra la configuración.

7. Configuración hardware
1. Control remoto
2. Zona2
3. Sintonizador
4. Multican. analógico
5. HDMI

7–3. Sintonizador
Modo Sat Radio
Dirección antena
Bloqueo paterno SIRIUS

SIRIUS
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Seleccionar la radio por satélite SIRIUS

Suscripción a la radio por satélite SIRIUS

Antes de poder usar la radio por satélite SIRIUS, pri-
mero deberá subscribirse. Necesitará una tarjeta de cré-
dito y su SIRIUS Satellite Radio ID, que puede conseguir 
del receptor de AV, tal como se describe a continuación 
o desde el propio paquete del sintonizador doméstico 
SiriusConnect.

Nota: 
La ID también se visualiza en la pantalla Satellite Radio.
Consultar “Colocación de la antena doméstica Sirius-
Connect” en la página 9

Seleccionar canales de la radio por satélite 
SIRIUS

Existen tres formas de seleccionar canales de radio por 
satélite SIRIUS:
1. Modo Channel Search: seleccione cualquier canal.
2. Modo Category Search: seleccione canales por 

categoría.
3. Sintonización directa: introduzca el número de 

canal.

■ Modo Channel Search

Receptor de AV En el receptor de AV, pulse el 
botón [TUNER] varias veces para 
seleccionar “SIRIUS”.

Controlador 
remoto

Desde el controlador remoto, 
pulse el botón [TUNER] varias 
veces para seleccionar “SIRIUS”.

Si aparece en pantalla el mensaje 
“CHECK SIRIUS TUNER”, com-
pruebe que el receptor SiriusConnect 
esté correctamente conectado. Si apa-
rece el mensaje “ANTENNA ERROR”, 
compruebe que la antena esté correcta-
mente conectada.

1
Receptor de AV

Use los botones TUNING 
arriba/abajo [q]/[w] para selec-
cionar un canal 0.
Se visualizará su número de ID de la 
radio por satélite SIRIUS. Anótelo.

ID

2 Para subscribirse al servicio, 
vaya a:
http://activate.siriusradio.com
O llame a: 
1-888-539-SIRIUS (7474)

TUNER
TUNING    , TUNING    

1 Pulse el botón [TUNER] y a conti-
nuación pulse varias veces el 
botón [ENTER] para seleccionar 
el modo Channel Search.

Este procedimiento también puede rea-
lizarse en el receptor de AV utilizando 
el botón [TUNER], y el botón 
[TUNING MODE].

2 Use los botones Arriba/Abajo 
[q]/[w] para seleccionar un canal.

Utilice los botones Izquierda y Derecha 
[e]/[r] para seleccionar una catego-
ría.

TUNER

ENTER

D.TUN

Botones
de número

Nombre del canal

Número de canal

http://activate.siriusradio.com
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■ Modo Category Search

■ Afinación directa:
Puede seleccionar un canal de radio por satélite SIRIUS 
directamente introduciendo su número.

Notas: 
• Si selecciona un canal no disponible, aparecerá en 

pantalla “INVALID CHANNEL”.

• Si selecciona un canal al que no esté suscrito, apare-
cerá en pantalla “CALL SIRIUS”.

• Para escuchar los canales bloqueados, primero debe 
desbloquearlos. Consultar “Control paterno” en la 
página 6, para más información.

Seleccionar canales en el receptor de AV:

1
Controlador 

remoto

Pulse el botón [TUNER] y a conti-
nuación pulse varias veces el 
botón [ENTER] para seleccionar 
el modo Category Search.

Este procedimiento también puede rea-
lizarse en el receptor de AV utilizando 
el botón [TUNER], y el botón 
[TUNING MODE].

2 Utilice los botones Izquierda y 
Derecha [e]/[r] para seleccio-
nar una categoría y use los boto-
nes Arriba y Abajo [q]/[w] para 
seleccionar un canal de esa cate-
goría.

1
Controlador 

remoto

Pulse el botón [TUNER], seguido 
del botón [D.TUN].

2 En 8 segundos, utilice los boto-
nes de número para introducir el 
número de canal.
Por ejemplo, para seleccionar el canal 
#20, pulse 0, 2, 0 o 2, 0, [ENTER].

Nota: 
Mientras el botón [TUNER] está parpa-
deando, la fuente de entrada no se 
puede cambiar utilizando el controla-
dor remoto.

1
Receptor de AV

Pulse varias veces el botón 
[TUNING MODE] para seleccio-
nar el modo Channel Search o el 
modo Category Search.

2
Receptor de AV

Pulse el botón [ENTER] varias 
veces para seleccionar una cate-
goría.

3
Receptor de AV

Use los botones TUNING 
Arriba/Abajo [q]/[w] para selec-
cionar un canal.
El modo de Channel Search, puede 
seleccionar cualquier canal.
En el modo Category Search, sólo 
puede seleccionar los canales que se 
encuentren dentro de la categoría selec-
cionada.

RETURN

TUNING MODE

TUNING    , TUNING    ,  
  PRESET

MEMORY ENTER

RETURN

CH + / –
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Selección del canal previo:

Presintonización de los canales SIRIUS

Puede almacenar una combinación de hasta 40 canales 
de radio por satélite SIRIUS y emisoras AM/FM como 
presintonías.

■ Selección de presintonías

■ Eliminación de presintonías

Receptor de AV

Controlador 
remoto

Para oír el canal de radio por 
satélite SIRIUS previamente 
seleccionado, pulse el botón 
[RETURN].

1 Sintonice el canal SIRIUS que 
desea guardar como presintonía.

2
Receptor de AV

Pulse el botón [MEMORY].
El número de presintonía parpadeará.

3
Receptor de AV

Mientras parpadea el número de 
presintonía (durante unos 8 
segundos), con los botones 
PRESET [e]/[r] seleccione una 
presintonía entre 1 y 40.

4
Receptor de AV

Vuelva a pulsar el botón 
[MEMORY] para guardar el canal.
El canal se guarda y el número de pre-
sintonía deja de parpadear.
Repita este procedimiento para todos 
sus canales favoritos de radio por saté-
lite SIRIUS.

Receptor de AV 

Controlador 
remoto

Para seleccionar una presintonía 
use los botones PRESET [e]/[r] 
o el botón CH [+/–] del mando a 
distancia.

1 Seleccione la presintonía que 
desee eliminar.
Consulte la sección anterior.

2
Receptor de AV

Mientras mantiene pulsado el 
botón [MEMORY], pulse el botón 
[TUNING MODE].
La presintonía seleccionada se borra y 
el número desaparece de la pantalla.
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Control paterno

Con SIRIUS Parental Lock, puede bloquear los canales 
que no desea recibir y utilizar un número PIN de 4 dígi-
tos para evitar que otros usuarios los desbloqueen.

1 Pulse el botón [RECEIVER] 
seguido del botón [SETUP].
Aparecerá el menú principal en panta-
lla. 

2 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“7. Configuración hardware” y, a 
continuación, pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Configuración 
hardware.

3 Use los botones Arriba y Abajo del 
[q]/[w] para seleccionar 
“3. Sintonizador” y pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Sintonizador.

RECEIVER

SETUP

7. Configuración hardware
1. Control remoto
2. Zona2
3. Sintonizador
4. Multican. analógico
5. HDMI

7–3. Sintonizador
Modo Sat Radio
Dirección antena
Bloqueo paterno SIRIUS

SIRIUS

4 Use los botones Izquierda y Derecha 
[e]/[r] para seleccionar “SIRIUS”.
Use los botones Arriba y Abajo 
[q]/[w] para seleccionar “Blo-
queo paterno SIRIUS” y, a conti-
nuación, pulse [ENTER].
Se visualizará la pantalla Bloqueo 
paterno SIRIUS.

Nota: 
Si el Modo Sat Radio está ajustado a 
“Ninguno” o a “XM” (consulte la 
página 2), el elemento “Bloqueo 
paterno SIRIUS” no está disponible.

5 Use los botones Izquierda y Dere-
cha [e]/[r] para seleccionar un 
número en la pantalla y, a continua-
ción, pulse el botón [ENTER]. 
Repítalo para cada uno de los cua-
tro dígitos del número PIN.
Si introduce el número PIN por primea 
vez, el número PIN se almacenará y 
aparecerá la siguiente pantalla.

Si ya había definido un número PIN, debe 
introducir el número PIN correcto para 
que aparezca esta pantalla. Si introduce 
un número PIN incorrecto, aparecerá el 
mensaje “Wrong Code!” y deberá intro-
ducir el número PIN de nuevo.
Nota: 
El bloqueo paterno Bloqueo paterno 
SIRIUS no podrá ajustarse a no ser que 
el receptor de AV y el receptor Sirius-
Connect estén conectados.

6 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“Parental Lock” y, a continua-
ción, pulse [ENTER]. 
Aparecerá el menú Parental Lock.

Bloqueo paterno SIRIUS

Entrar código

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Bloqueo paterno SIRIUS
Editar código
Bloqueo Paterno

->
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Notas: 
• Cuando un canal está bloqueado, no es posible selec-

cionarlo para escucharlo.

• Para desbloquear un canal, introduzca el número PIN 
correcto y cámbielo a Unlocked tal como se describe 
en el step 6.

Cambio del número PIN

7 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar un 
canal y utilice los botones 
Izquierda y Derecha [e]/[r] para 
seleccionar Locked o Unlocked.
Se visualiza el número, el nombre y el 
estado del canal seleccionado.

8 Cuando haya finalizado, pulse 
[ENTER] para guardar los cam-
bios, o pulse [RETURN] para vol-
ver a la pantalla anterior sin 
guardarlos.
Al pulsar [ENTER], aparece el mensaje 
de confirmación “Locked” o “Unloc-
ked”.

9 Pulse el botón [SETUP].
Se cierra la configuración.

1 Pulse el botón [RECEIVER] 
seguido del botón [SETUP].
Aparecerá el menú principal en panta-
lla. 

2 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“7. Configuración hardware” y, a 
continuación, pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Configuración 
hardware.

7. Configuración hardware
1. Control remoto
2. Zona2
3. Sintonizador
4. Multican. analógico
5. HDMI

3 Use los botones Arriba y Abajo del 
[q]/[w] para seleccionar 
“3. Sintonizador” y pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Sintonizador.

4 Use los botones Izquierda y Derecha 
[e]/[r] para seleccionar “SIRIUS”.
Use los botones Arriba y Abajo 
[q]/[w] para seleccionar “Blo-
queo paterno SIRIUS” y, a conti-
nuación, pulse [ENTER].
Se visualizará la pantalla Bloqueo 
paterno SIRIUS.

Nota: 
Si el Modo Sat Radio está ajustado a 
“Ninguno” o a “XM” (consulte la 
página 2), el elemento “Bloqueo 
paterno SIRIUS” no está disponible.

5 Use los botones Izquierda y Dere-
cha [e]/[r] para seleccionar un 
número en la pantalla y, a continua-
ción, pulse el botón [ENTER]. Repí-
talo para cada uno de los cuatro 
dígitos del número PIN.
Si introduce el número PIN por primea 
vez, el número PIN se almacenará y 
aparecerá la siguiente pantalla.

Si ya había definido un número PIN, debe 
introducir el número PIN correcto para 
que aparezca esta pantalla. Si introduce 
un número PIN incorrecto, aparecerá el 
mensaje “Wrong Code!” y deberá intro-
ducir el número PIN de nuevo.
Nota: 
El bloqueo paterno Bloqueo paterno 
SIRIUS no podrá ajustarse a no ser que 
el receptor de AV y el receptor Sirius-
Connect estén conectados.

7–3. Sintonizador
Modo Sat Radio
Dirección antena
Bloqueo paterno SIRIUS

SIRIUS

Bloqueo paterno SIRIUS

Entrar código

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Bloqueo paterno SIRIUS
Editar código
Bloqueo Paterno

->
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Visualización de la información de radio 
por satélite SIRIUS

Puede visualizar la siguiente información.

Nota: 
Si la categoría artista/compositor o título de la canción 
no está disponible, se visualizará “- - -”.

6 Use los botones Arriba y Abajo 
[q]/[w] para seleccionar “Edit 
Code” y, a continuación, pulse 
[ENTER].
Aparece la pantalla New Code.

7 Use los botones Izquierda y 
Derecha [e]/[r] para seleccio-
nar un número en la pantalla y, a 
continuación, pulse el botón 
[ENTER]. Repítalo para cada uno 
de los cuatro dígitos del nuevo 
número PIN.
Aparecerá el menú Confirm.

8 Vuelva a introducir el nuevo 
número PIN para confirmarlo.
Si confirma correctamente el número 
PIN, el nuevo PIN se guardará y apare-
cerá el mensaje “Complete”.
Si no confirma correctamente el 
número PIN, aparecerá el mensaje 
“Wrong Code!” y deberá volver al step 
5 para intentarlo de nuevo.

9 Pulse el botón [SETUP].
Se cierra la configuración.

Bloqueo paterno SIRIUS

Nuevo códig

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Bloqueo paterno SIRIUS

Confirmar

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Receptor de AV

Controlador 
remoto

Pulse el botón [DISPLAY] repeti-
damente para recorrer la infor-
mación disponible.

DISPLAY

Nombre del canal

Categoría

Artista/compositor

Título de la canción

Modo de audición
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Colocación de la antena doméstica 
SiriusConnect

Puede comprobar la intensidad de la señal de radio por 
satélite SIRIUS y ajustar la posición de la antena domés-
tica SiriusConnect en consecuencia.

Notas: 
• Siempre que la fuerza de la señal sea buena, podrá dis-

frutar de la SIRIUS Satellite Radio utilizando una 
recepción de satélite o terrestre.

• Las señales terrestres sólo están disponibles en algu-
nas zonas.

• La información de SIRIUS en la pantalla Satellite Radio 
sólo se visualiza si el Modo Sat Radio está ajustado a 
“SIRIUS” o a “XM/SIRIUS” (consulte a página 2). 

• Si utiliza XM Satellite Radio y SIRIUS Satellite 
Radio, y el Satellite mode está ajustado a 
“XM/SIRIUS” (consulte página 2), los medidores de 
señal para ambos sistemas aparecen en la misma pan-
talla.

1 Pulse el botón [RECEIVER], 
seguido del botón [TUNER] y del 
botón [SETUP].
Aparecerá el menú principal en panta-
lla. 

2 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“7. Configuración hardware” y, a 
continuación, pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Configuración 
hardware.

Nota: 
Si el Modo Sat Radio está ajustado a 
“Ninguno” (consulte la página 2), el 
elemento “Dirección antena” no está 
disponible.

RECEIVER

SETUP

7. Configuración hardware
1. Control remoto
2. Zona2
3. Sintonizador
4. Multican. analógico
5. HDMI

3 Use los botones Arriba y Abajo 
del [q]/[w] para seleccionar 
“3. Sintonizador” y pulse 
[ENTER].
Aparecerá el menú Sintonizador.

4 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“Dirección antena” y pulse 
[ENTER].
Aparecerá el menú SAT Radio. 
Se visualiza el nombre del selector de 
entrada seleccionado en una casilla.

5 Coloque la antena SiriusConnec-
tHome de manera que aparezcan 
el número máximo posible de 
barras (hasta 3) en el medidor de 
señal por satélite de SIRIUS.

Si no puede recibir señal por satélite, 
coloque la antena SiriusConnect Home 
de manera que aparezcan el número 
máximo posible de barras (hasta 3) en 
el medidor de señal terrestre de 
SIRIUS.

7–3. Sintonizador
Modo Sat Radio
Dirección antena
Bloqueo paterno SIRIUS

SIRIUS

Satélite Terrestre

SIRIUS ID

SIRIUS Dirección antena

- - - - - - - - - - - -

7–3. Sintonizador



Es-10

Mensajes de radio por satélite SIRIUS

Es posible que los siguientes mensajes aparezcan cuando 
se utiliza radio por satélite SIRIUS.

❑ ACQUIRING
El receptor SiriusConnect adquiere la señal o no hay 
ninguna señal presente. Asegúrese de que haya 
conectado correctamente el sintonizador de señal 
SiriusConnect y que no existen obstáculos cerca de 
él.

❑ ANTENNA ERROR
Asegúrese de que el sintonizador SiriusConnect está 
conectado correctamente.

❑ SUB UPDATED
Se visualiza mientras se actualiza la suscripción. No 
podrá realizar ninguna operación hasta que se borre 
este mensaje.

❑ UPDATING XXX%
Se visualiza mientras se actualiza el mapa de cana-
les. Espere hasta que la actualización se haya com-
pletado.

❑ UPDATING
Se visualiza mientras el firmware del receptor del 
SiriusConnect se está actualizando.

❑ INVALID CHANNEL
Se visualiza si selecciona un canal no disponible.

❑ CALL SIRIUS
Se visualiza si selecciona un canal al que no está sus-
crito. Llame a SIRIUS si desea suscribirse.

❑ CHECK SR TUNER
Se visualiza si el receptor SiriusConnect no está 
conectado. Asegúrese de que el receptor SiriusCon-
nect está correctamente conectado y de que el adap-
tador de CA está conectado.
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En Fr Es

Using XM Satellite Radio

About XM Radio

XM is North America’s number one satellite radio com-
pany, offering an extraordinary variety of commercial-
free music, plus the best in premier sports, news, talk 
radio, comedy, children’s and entertainment program-
ming, broadcast in superior digital audio quality coast to 
coast. For more information, or to subscribe, U.S. cus-
tomers visit xmradio.com or call XM Listener Care at 
1-800-XMRADIO (1-800-967-2346); Canadian cus-
tomers visit xmradio.ca or call XM Listener Care at 
1-877-GETXMSR (1-877-438-9677).

XM Ready® Legal

XM monthly service subscription sold separately. XM 
Mini-Tuner and Home Dock required (each sold sepa-
rately) to receive XM service. It is prohibited to copy, 
decompile, disassemble, reverse engineer, hack, manip-
ulate or otherwise make available any technology or 
software incorporated in receivers compatible with the 
XM satellite Radio System. Installation costs and other 
fees and taxes, including a one-time activation fee may 
apply. All fees and programming subject to change. 
Channels with frequent explicit language are indicated 
with an XL. Channel blocking is available for XM radio 
receivers by calling 1-800-XMRADIO (U.S. residents) 
and 1-877-GETXMSR (Canadian residents). Only avail-
able in the 48 contiguous United States and Canada. 
©2007 XM Satellite Radio Inc. All rights reserved.

XM Ready® Subscription

Once you have installed the XM Mini-Tuner Home 
Dock, inserted the XM Mini-Tuner, connected the XM 
Mini-Tuner Home Dock to your XM Ready® audio sys-
tem, and installed the antenna, you are ready to subscribe 
and begin receiving XM programming. There are three 
places to find your eight character XM Radio ID: On the 
XM Mini-Tuner, on the XM Mini-Tuner package, and on 
XM Channel 0. Record the Radio ID below for reference. 

Note:
The XM Radio ID does not use the letters “I”, “O”, “S” 
or “F”.

Activate your XM Satellite Radio service in the U.S. 
online at http://activate.xmradio.com or call 1-800-
XMRADIO (1-800-967- 2346). Activate your XM Sat-
ellite Radio service in Canada online at https://acti-
vate.xmradio.ca or call 1-877-GET-XMSR (1-877-438- 
9677). You will need a major credit card. XM will send 
a signal from the satellites to activate the full channel 
lineup. Activation normally takes 10-15 minutes, but 
during peak busy periods you may need to keep your 
XM Ready audio system on for up to an hour. When you 
can access the full lineup on your XM Ready audio sys-
tem you are done.

Connecting the XM Mini-Tuner and Home 
Dock

To receive XM Satellite Radio, you need an XM Mini-
Tuner and Home Dock, which includes a home antenna. 
These are sold separately. For connection information, 
refer to the instruction manual supplied with the XM 
Mini-Tuner and Home Dock.

Listening to XM Satellite Radio® 

(North American Model Only)

XM Mini-Tuner jack

http://activate.xmradio.com
https://activate.xmradio.ca
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Setting the Satellite Radio Mode

Before you can listen to XM Satellite Radio, you must 
set the SAT Radio Mode to “XM”.

Selecting XM Satellite Radio

1 Press the [RECEIVER] button, 
followed by the [SETUP] button.
The main menu appears onscreen.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “7. Hardware 
Setup”, and then press [ENTER].
The Hardware Setup menu appears.

3 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “3. Tuner”, and 
then press [ENTER].
The Tuner screen appears.

RECEIVER

SETUP

7. Hardware Setup
1. Remote Control
2. Zone2
3. Tuner
4. Analog Multich
5. HDMI

7–3. Tuner
SAT Radio Mode
Antenna Aiming
SURIUS Parental Lock 

XM

4 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select “XM”.
If there are 2 items on the Tuner 
screen, use Up and Down [q]/[w] 
buttons to select “SAT Radio 
Mode”.
Pressing the Left and Right [e]/[r] 
buttons cycles through the following 
options: None → XM → SIRIUS → 
XM/SIRIUS

None: Select if you’re not using 
Satellite Radio.

XM: Select to use XM Satellite 
Radio.

SIRIUS: Select to use SIRIUS Satel-
lite Radio.

XM/SIRIUS: Select to use XM Satel-
lite Radio and SIRIUS Sat-
ellite Radio.

5 When you’ve finished, press the 
[SETUP] button.
Setup closes.

AV receiver On the AV receiver, press the 
[TUNER] button repeatedly to 
select “XM”.

Remote
controller

On the remote controller, press 
the [TUNER] button repeatedly to 
select “XM”.

If “CHECK XM TUNER” appears on 
the display, make sure the XM Mini-
Tuner is connected properly.

TUNER
TUNING    , TUNING    
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Signing Up for XM Satellite Radio

Once you have installed the XM Mini-Tuner and Home 
Dock, you are ready to subscribe to XM Satellite Radio.
You’ll need a major credit card and your XM Radio ID. 
There are three places you can find your 8-character XM 
Radio ID:
1. On the XM Mini-Tuner
2. On the XM Mini-Tuner packaging
3. On XM Channel 0, as explained below

Notes:
• RADIO ID cannot be selected in Category Search 

mode. You must select Channel Search mode (see 
page 3).

• The following letters are not used in XM Satellite 
Radio IDs: I, O, S, F.

• XM Satellite Radio will transmit a special signal to 
your AV receiver to activate the full channel lineup. 
Activation normally takes between 10 and 15 minutes, 
but during busy peak periods, you may need to leave 
the AV receiver turned on for up to an hour.

Selecting XM Radio Channels

There are three ways to select XM radio channels:
1. Channel Search mode: select any channel.
2. Category Search mode: select channels by category. 
3. Direct tuning: enter channel number.

Note:
You cannot select Channel Search or Category Search 
mode while the Tuning Arrow  indicators are 
flashing, as tuning is in progress.

■ Channel Search Mode

1
AV receiver

Use the TUNING Up and Down 
[q]/[w] buttons to select RADIO 
ID.
Your XM Radio ID number is dis-
played. Write it below for reference.

ID

2 To sign up, go to:
http://activate.xmradio.com
Or call: 1-800-967-2346

For XM Canada, go to:
http://xmradio.ca
Or call: 1-877-438-9677

1 Press the [TUNER] button, and 
then press the [ENTER] button 
repeatedly to select Channel 
Search mode.

This procedure can also be performed 
on the AV receiver by using its 
[TUNER] button, and [TUNING 
MODE] button.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select a channel.

You can also use the Left and Right 
[e]/[r] buttons to select a category.

TUNER

ENTER

D.TUN

Number
buttons

Channel name

Channel number

http://activate.xmradio.com
http://xmradio.ca
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■ Category Search Mode

■ Direct Tuning
You can select an XM radio channel directly by entering 
its number.

Selecting Channels on the AV receiver:

1
Remote

controller

Press the [TUNER] button, and 
then press the [ENTER] button 
repeatedly to select Category 
Search mode.

This procedure can also be performed 
on the AV receiver by using its 
[TUNER] button, and [TUNING 
MODE] button.

2 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select a category, and 
use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select a channel in that 
category.

1
Remote

controller

Press the [TUNER] button, fol-
lowed by the [D.TUN] button.

2 Within 8 seconds, use the num-
ber buttons to enter the channel 
number.
For example, to select channel #20, 
press 0, 2, 0, or 2, 0, [ENTER].

Note: 
While the [TUNER] button is flashing, 
you cannot select another input source 
with the remote controller.

1
AV receiver

Press the [TUNING MODE] but-
ton repeatedly to select Channel 
Search mode or Category Search 
mode.

2
AV receiver

Press [ENTER] repeatedly to 
select a category.

3
AV receiver

Use the TUNING Up and Down 
[q]/[w] buttons to select a chan-
nel.
In Channel Search mode, you can 
select any channel.
In Category Search mode, you can only 
select channels from the currently 
selected category.

RETURN DISPLAY

TUNING MODE

TUNING    , TUNING    ,  
  PRESET

MEMORY ENTER

DISPLAY

RETURN

CH + / –
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Selecting the Previous Channel:

Presetting XM Channels

You can store a combination of up to 40 of your favorite 
XM channels and AM/FM radio stations as presets.

■ Selecting Presets

■ Deleting Presets

Displaying XM Radio Information

The following information can be displayed:

Note:
If the category, artist, or song title is not available, “- - -” 
will be displayed instead.

AV receiver

Remote
controller

To listen to the previously 
selected XM channel, press the 
[RETURN] button.

1 Tune into the XM channel that 
you want to store as a preset.

2
AV receiver

Press the [MEMORY] button.
The preset number flashes.

3
AV receiver

While the preset number is flash-
ing (about 8 seconds), use the 
PRESET [e]/[r] buttons to 
select a preset from 1 through 40.

4
AV receiver

Press the [MEMORY] button 
again to store the channel.
The channel is stored and the preset 
number stops flashing.
Repeat this procedure for all of your 
favorite XM channels.

AV receiver

Remote
controller

To select a preset, use the PRE-
SET [e]/[r] buttons, or the 
remote controller’s CH [+/–] but-
ton.

1 Select the preset that you want to 
delete.
See the previous section.

2
AV receiver

While holding down the [MEM-
ORY] button, press the [TUNING 
MODE] button.
The preset is deleted and its number 
disappears from the display.

AV receiver

Remote
controller

Press the [DISPLAY] button 
repeatedly to cycle through the 
available information.

Channel name

Category

Artist

Song title

Listening mode
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Positioning the XM Mini-Tuner System

You can check the signal strength of the XM radio signal 
and adjust the position of the XM Mini-Tuner System 
accordingly.

Notes:
• So long as the signal strength is good, you can enjoy 

XM Radio by using either satellite or terrestrial recep-
tion.

• Terrestrial signals are only available in certain areas.

• The XM information is only displayed when the SAT 
Radio Mode is set to “XM” or “XM/SIRIUS” (see 
page 2).

• If you’re using both XM Satellite Radio and SIRIUS 
Satellite Radio and the Satellite mode is set to 
“XM/SIRIUS” (see page 2), signal strength meters for 
both systems appear on the same screen.

1 Press the [RECEIVER] button, 
followed by the [SETUP] button.
The main menu appears onscreen.

2 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “7. Hardware Setup”, 
and then press [ENTER] button.
The Hardware Setup menu appears.

3 Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “3. Tuner”, and 
then press [ENTER] button.
The Tuner screen appears.

RECEIVER

SETUP

7. Hardware Setup
1. Remote Control
2. Zone2
3. Tuner
4. Analog Multich
5. HDMI

7–3. Tuner
SAT Radio Mode
Antenna Aiming
 

XM

4 Use the Left and Right [e]/[r] 
buttons to select “XM”.
Use the Up and Down [q]/[w] but-
tons to select “Antenna Aiming”, 
and then press [ENTER].
The Satellite Radio screen appears. 
The name of the currently selected 
input selector is displayed in a box.

Note:
If the SAT Radio Mode is set to “None” 
(see page 2), the “Antenna Aiming” 
item is not available.

5 Position the XM Mini-Tuner 
Antenna so that as many bars as 
possible (up to 3) appear on the 
XM Satellite signal strength 
meter.
The best signal is achieved when the 
antenna is pointing to the southern sky 
through an unobstructed window.

If you cannot receive a satellite signal, 
position the XM Mini-Tuner System so 
that as many bars as possible (up to 3) 
appear on the XM Terrestrial signal 
strength meter.

Satellite Terrestrial

XM Antenna Aiming
7–3. Tuner
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XM Radio Messages

The following messages may appear while using XM 
Satellite radio.

❑ CHECK ANTENNA
The XM antenna is not properly connected to the 
Mini-Tuner Dock. Check the connection. Check the 
antenna cable for damage.

❑ CH UNAUTHORIZED
The XM channel you selected is blocked or cannot 
be receive with your XM subscription package.
Check xmradio.com or xmradio.ca for the latest 
channel listing.
To receive the desired channel, contact XM Satellite 
Radio.

❑ NO SIGNAL
The XM Mini-Tuner can not receive the satellite sig-
nal. Check the XM antenna for obstructions to the 
southern sky. Check the antenna positioning with the 
Antenna Aiming function (see page 6).

❑ LOADING
The AV receiver is tuning or decoding audio or text 
data. Please wait. If this occurs often, check the XM 
antenna position with the Antenna Aiming function. 
(see page 6)

❑ OFF AIR
The XM channel you selected is not currently broad-
casting. Select another channel.

❑ UPGRADE XM TUNER
The connected XM CNP-1000 is incompatible. The 
AV receiver features advanced technology that is 
designed for use with the XM Mini-Tuner. Contact 
XM Listener Care and ask about upgrading your XM 
CNP-1000 to an XM Mini-Tuner. Have the AV 
receiver’s model name and CNP-1000 XM ID num-
ber ready beforehand, and explain that your AV 
receiver is displaying the message “Upgrade XM 
Tuner”. If you already have an XM Mini-Tuner con-
nected and you see this message, turn off the AV 
receiver, make sure the XM Mini-Tuner is properly 
seated in the Mini-Tuner Dock, and then turn the AV 
receiver back on again. If the message reappears, 
contact XM Listener Care and explain the issue that 
you’re experiencing and the corrective actions 
you’ve tried.

❑ CHECK XM TUNER
The AV receiver is having difficulty communicating 
with the XM Mini-Tuner module. Make sure the XM 
Mini-Tuner is properly seated in the Mini-Tuner 
Dock. And make sure the Mini-Tuner Dock cable is 
properly connected to the AV receiver and is not 
damaged. If the issue persists, contact XM Listener 
Care. Have the AV receiver’s model name ready 
beforehand, and explain the issue that you’re experi-
encing and the corrective actions you’ve tried.

❑ CH UNAVAILABLE

You may be attempting to select a channel that is 
unavailable or has changed to a different channel 
number. Check xmradio.com or xmradio.ca for the 
latest channel listing.

XM Listener Care phone number:
US: 1-800-967-2346

Canada: 1-877-438-9677
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Utiliser XM Satellite Radio

À propos de la Radio XM

XM est la radio satellite numéro un aux Etats-Unis et 
offre une palette incroyable de musique sans pause 
publicitaire, ainsi que le meilleur du sport, des infos, des 
talk shows, des comédies, des programmes pour enfants 
et des variétés, le toute diffusé avec une qualité audio 
numérique supérieure d’est en ouest. Pour en savoir plus 
ou pour s'abonner, les auditeurs aux Etats-Unis peuvent 
visiter xmradio.com ou appelez le Service d'attention 
aux auditeurs au 1-800-XMRADIO (1-800-967-2346) , 
les auditeurs au Canada peuvent visiter xmradio.ca ou 
appeler le Service d’attention aux auditeurs au 1-877-
GETXMSR (1-877-438-9677).

Mentions légales XM Ready®

L’abonnement mensuel à XM est vendu séparément. Le 
mini-tuner XM et le Home Dock sont nécessaires (vendu 
chacun séparément) pour recevoir le service XM. Il est 
interdit de copier, décompiler, désosser, analyser par 
rétrotechnique, pirater, manipuler ou rendre autrement 
disponible toute technologie au logiciel intégré dans les 
récepteurs compatibles avec le système de radio satellite 
XM. Des coûts d’installation ainsi que d’autres frais et 
taxes, notamment des frais de mise en route, peuvent être 
appliqués. Les frais et la programmation sont sujets à 
modification. Les canaux sur lesquels un langage sug-
gestif est fréquemment utilisé sont indiqués par un XL. 
Le blocage des canaux est possible pour les abonnés de 
la radio XM en appelant le 1-800-XMRADIO (pour les 
résidents des Etats-Unis) et 1-877-GETXMSR (pour les 
résidents du Canada). Uniquement disponible dans les 
48 états limitrophes des Etats-Unis et au Canada. 
©2007 XM Satellite Radio Inc. Tous droits réservés.

Abonnement XM Ready®

Une fois que vous avez installé le Home Dock mini-
tuner XM, inséré le mini-tuner XM, branché le Home 
Dock mini-tuner XM sur votre chaîne XM Ready® et 
installé l’antenne, vous êtes prêt à vous abonner et à 
recevoir la programmation XM. Vous trouverez l’ID de 
radio XM composée de 8 caractères sur trois emplace-
ments : sur le mini-tuner XM, sur l’emballage du mini-

tuner XM et sur le canal 0 XM. Notez ci-dessous l’ID de 
la radio pour référence. 

Note:
L’ID de la radio XM n’utilise pas les lettres I, O, S ni F.

Activez votre service de radio satellite XM en ligne aux 
Etats-Unis sur http://activate.xmradio.com ou en appe-
lant le 1-800-XMRADIO (1-800-967-2346). Activez 
votre service de radio satellite XM en ligne au Canada 
sur http://activate.xmradio.ca ou en appelant le 1-877-
GET-XMSR (1-877-438-9677). Pour ce faire, vous 
aurez besoin d’une carte de crédit majeure. XM envoie 
un signal depuis les satellites pour activer le bouquet de 
canaux complet. L’activation prend normalement 10 à 15 
minutes mais en période chargée, il se peut que vous 
deviez laisser votre chaîne XM Ready allumée pendant 
une heure. Le processus est terminé lorsque vous pouvez 
accéder au bouquet complet depuis votre chaîne XM 
Ready.

Brancher le Mini-Tuner XM et le socle 
Home Dock pour la maison

Pour recevoir la radio satellitaire XM, il faut un Mini-
Tuner XM et le socle Home Dock comprenant une 
antenne pour la maison. Ils sont vendus séparément. 
Pour en savoir plus sur les connexions, voyez le mode 
d’emploi du Mini-Tuner XM et du socle Home Dock.

Ecouter XM Satellite Radio® (modèle 
pour l’Amérique du Nord uniquement)

Prise Mini-Tuner XM

Français

http://activate.xmradio.com
http://activate.xmradio.ca


Fr-2

Régler le mode de radio satellite

Pour pouvoir écouter XM Satellite Radio, il faut régler le 
Mode Radio Sat sur “XM”.

Sélectionner la radio XM par satellite

1 Appuyez sur le bouton 
[RECEIVER] puis sur le bouton 
[SETUP].
Le menu principal s’affiche à l’écran.

2 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“7. Configuration matérielle”, 
puis appuyez sur [ENTER].
Le menu Configuration matérielle 
s’affiche.

3 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“3. Tuner” et appuyez sur 
[ENTER].
Le menu Tuner s’affiche.

RECEIVER

SETUP

1. Télécommande
2. Zone2
3. Tuner
4. Multicanal analogique
5. HDMI

7–3. Configuration matérielle

7–3. Tuner
Mode Radio Sat
Réglage d´fantenne
Contr ôle parental SIRIUS 

XM

4 Choisissez “XM” avec les bou-
tons gauche/droite [e]/[r].
S’il y a 2 éléments à la page 
Tuner, utilisez les boutons 
haut/bas [q]/[w] pour sélection-
ner “Mode Radio Sat”.
Chaque pression sur les boutons gau-
che/ droite [e]/[r] sélectionne suc-
cessivement les options suivantes:
Aucun → XM → SIRIUS → XM/SIR-
IUS

Aucun : Choisissez cette option si vous 
n’utilisez pas la radio satellite.

XM : Sélectionnez cette option pour 
utiliser la radio satellite XM.

SIRIUS : Sélectionnez cette option pour 
utiliser la radio satellite 
SIRIUS.

XM/SIRIUS : Sélectionnez cette option 
pour utiliser XM Satellite 
Radio et SIRIUS Satellite 
Radio.

5 Appuyez sur le bouton [SETUP].
Les réglages sont terminés.

Ampli-tuner AV Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [TUNER] de l’ampli-tuner 
AV pour sélectionner “XM”.

Télécommande Sur la télécommande, appuyez 
plusieurs fois sur le bouton 
[TUNER] pour sélectionner “XM”. 
Si “CHECK XM TUNER” apparaît à 
l’affichage, vérifiez si le Mini-Tuner 
XM est branchée correctement.

TUNER
TUNING    , TUNING    
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S’abonner à XM Satellite Radio

Quand vous avez installé le Mini-Tuner XM et le socle 
Home Dock, vous être prêt à vous abonner à XM Satel-
lite Radio.
Il vous faut une carte de crédit reconnue et le code 
d’identification de votre radio XM. Vous pouvez trouver 
le code d’identification de votre radio XM à 8 caractères 
à trois endroits :
1. Sur le Mini-Tuner XM
2. Sur l’emballage du Mini-Tuner XM
3. Sur la chaîne XM 0, comme expliqué ci-dessous.

Remarques :
• Le RADIO ID ne peut pas être sélectionné en mode 

Category Search. Choisissez le mode Channel Search 
(voyez page 3).

• Les lettres suivantes ne sont pas utilisées pour les 
identifications XM Satellite Radio ID : I, O, S, F.

• La radio satellitaire XM transmet un signal spécial à 
votre ampli-tuner AV pour activer l’ensemble des 
chaînes. L’activation prend normalement entre 10 et 
15 minutes mais durant les périodes de pointe, il fau-
dra peut-être laisser l’ampli-tuner AV activé durant 
une heure.

Sélection de canaux de radio XM

Il y a trois façons de choisir les canaux radio XM :
1. Sélection par canal : choisissez n’importe quel 

canal.
2. Sélection par catégorie : recherchez le canal par 

catégorie.
3. Sélection directe : entrez un numéro de canal.

Remarque :
Il est impossible de sélectionner le mode de recherche 
par canal ou par catégorie tant que les témoins  
clignotent pour indiquer qu’une recherche est en cours.

■ Mode Channel Search

1
Ampli-tuner AV

Utilisez les boutons TUNING 
haut/bas [q]/[w] pour sélection-
ner le RADIO ID.
Le code d’identification de votre radio 
XM est affiché. Notez-le ci-dessous 
pour toute référence ultérieure.

ID

2 Pour ouvrir un compte allez sur 
le site :
http://activate.xmradio.com
Ou appelez le: 1-800-967-2346
Pour XM Canada, rendez-vous sur:
http://xmradio.ca
Ou appelez le: 1-877-438-9677

1 Appuyez sur le bouton [TUNER] 
puis plusieurs fois sur le bouton 
[ENTER] pour sélectionner le 
mode Channel Search.

Ces opérations peuvent aussi être effectuées 
avec le bouton [TUNER], et le bouton 
[TUNING MODE] de l’ampli-tuner AV.

2 Utilisez les boutons haut/bas 
[q]/[w] pour sélectionner le canal.

Servez-vous des boutons gauche/droit 
[e]/[r] pour choisir une catégorie.

TUNER

ENTER

D.TUN

Boutons
numériques

Nom de canal

No. de canal

http://activate.xmradio.com
http://xmradio.ca
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■ Mode “Category Search”

■ Sélection directe
Vous pouvez choisir un canal radio XM en entrant direc-
tement son numéro.

Sélection de chaînes sur l’ampli-tuner AV:

1
Télécommande

Appuyez sur le bouton [TUNER] 
puis plusieurs fois sur le bouton 
[ENTER]
pour sélectionner le mode “Cate-
gory Search”.

Ces opérations peuvent aussi être effec-
tuées avec le bouton [TUNER], et le 
bouton [TUNING MODE] de l’ampli-
tuner AV.

2 Utilisez les boutons gau-
che/droite [e]/[r] pour sélec-
tionner une catégorie et les 
boutons haut/bas [q]/[w] pour 
sélectionner un canal dans cette 
catégorie.

1
Télécommande

Appuyez sur le bouton [TUNER] 
puis sur le bouton [D.TUN].

2 Dans les 8 secondes, entrez le 
numéro du canal avec les bou-
tons numériques.
Pour choisir le canal 20, par exemple, 
appuyez sur 0, 2, 0 ou 2, 0, [ENTER].

Remarque : 
Tant que le bouton [TUNER] clignote, 
il est impossible de changer de source 
d’entrée avec la télécommande.

1
Ampli-tuner AV

Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [TUNING MODE] pour 
choisir le mode Channel Search 
ou Category Search.

2
Ampli-tuner AV

Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [ENTER] pour choisir une
catégorie.

3
Ampli-tuner AV

Utilisez les boutons TUNING 
haut/bas [q]/[w] pour sélection-
ner un canal.
En mode Channel Search, vous pouvez 
sélectionner n’importe quel canal.
En mode Category Search, vous ne 
pouvez sélectionner que des canaux de 
la catégorie choisie.

RETURN DISPLAY

TUNING MODE

TUNING    , TUNING    ,  
  PRESET

MEMORY ENTER

DISPLAY

RETURN

CH + / –
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Sélection du canal précédent :

Préréglage des chaînes XM

Vous pouvez préprogrammer jusqu’à 40 chaînes XM et 
stations de radio AM/FM dans des mémoires.

■ Sélection de programmes

■ Effacer une mémoire

Afficher les informations radio XM

Les informations suivantes peuvent s’afficher :

Remarque :
Si la catégorie, l’artiste ou le titre de morceau n’est pas 
disponible, “- - -” apparaît.

Ampli-tuner AV

Télécommande

Pour écouter le canal XM sélec-
tionné précédemment, appuyez 
sur le bouton [RETURN].

1 Recherchez la chaîne XM à 
mémoriser.

2
Ampli-tuner AV

Appuyez sur le bouton 
[MEMORY].
Le numéro de la mémoire clignote.

3
Ampli-tuner AV

Pendant que le numéro de 
mémorisation clignote (environ 8 
secondes), utilisez les boutons 
PRESET [e]/[r] pour sélection-
ner un numéro de mémorisation 
1 à 40.

4
Ampli-tuner AV

Appuyez à nouveau sur le bou-
ton [MEMORY] pour mémoriser 
la chaîne.
La fréquence est mémorisée et le numéro 
de la mémoire cesse de clignoter.
Répétez cette procédure pour mémori-
ser d’autres chaînes XM.

Ampli-tuner AV

Télécommande

Pour sélectionner un pro-
gramme, servez-vous des bou-
tons PRESET [e]/[r] ou des 
boutons CH [+/–] de la télécom-
mande.

1 Choisissez la mémoire à effacer.
Voir le paragraphe précédent.

2
ampli-tuner AV

Maintenez le bouton [MEMORY] 
enfoncé en appuyant sur le bou-
ton [TUNING MODE].
La mémoire choisie est effacée et son 
numéro disparaît de l’écran.

Ampli-tuner AV

Télécommande

Appuyez plusieurs fois sur le 
bouton [DISPLAY] pour passer 
en revue les informations dispo-
nibles.

Nom de canal

Catégorie

Artiste

Titre du morceau

Mode d’écoute
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Positionnement du Mini-Tuner XM

Vous pouvez vérifier la force du signal radio XM et 
régler la position du Mini-Tuner XM en conséquence.

Remarques :
• Tant que la réception du signal est bonne, vous pouvez 

écouter la radio XM par voie terrestre ou satellitaire au 
choix.

• Les signaux terrestres ne sont disponibles que dans 
certaines zones.

• Les informations XM ne sont affichées à la page 
“Satellite Radio” que quand le Mode Radio Sat est 
réglé sur “XM” ou “XM/SIRIUS” (voyez page 2).

• Si vous utilisez XM Satellite Radio et SIRIUS Satel-
lite Radio et si vous avez réglé Satellite mode sur 
“XM/SIRIUS” (voyez page 2), les indicateurs de puis-
sance de signaux des deux systèmes apparaissent.

1 Appuyez sur le bouton 
[RECEIVER] puis sur le bouton 
[SETUP].
Le menu principal s’affiche à l’écran.

2 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“7. Configuration matérielle”, 
puis appuyez sur le bouton 
[ENTER].
Le menu Configuration matérielle 
s’affiche.

3 Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“3. Tuner” et appuyez sur le bou-
ton [ENTER].
Le menu Tuner s’affiche.

RECEIVER

SETUP

1. Télécommande
2. Zone2
3. Tuner
4. Multicanal analogique
5. HDMI

7–3. Configuration matérielle

7–3. Tuner
Mode Radio Sat
Réglage d´fantenne
 

XM

4 Choisissez “XM” avec les bou-
tons gauche/droite [e]/[r].
Utilisez les boutons haut et bas 
[q]/[w] pour sélectionner 
“Réglage d’antenne” puis 
appuyez sur [ENTER].
Le menu Satellite Radio s’affiche.
Le nom de l’entrée actuellement sélec-
tionnée est affiché dans un cadre.

Remarque :
Si le Mode Radio Sat est réglé sur 
“Aucun” (voyez page 2), l’option 
“Réglage d’antenne” n’est pas disponi-
ble.

5 Orientez l’antenne XM Mini-Tuner 
de sorte à obtenir un maximum de 
barres (jusqu’à 3) sur l’indicateur 
de puissance du signal satellite XM.
Le signal est optimal lorsque l’antenne est 
orientée vers le ciel en direction du sud à 
travers une fenêtre dégagée de tout obstacle.

Si vous ne pouvez pas recevoir de 
signaux satellite, orientez le système 
XM Mini-Tuner de sorte à obtenir un 
maximum de barres (jusqu’à 3) sur 
l’indicateur de puissance du signal ter-
restre XM.

Satellite Terrestre

XM Réglage d´fantenne
7–3. Tuner
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Messages de la radio XM

Les messages suivants peuvent apparaître lorsque vous 
utilisez la radio XM Satellite.

❑ CHECK ANTENNA
L’antenne XM n’est pas correctement branchée au 
socle du Mini-Tuner. Vérifiez la connexion. Vérifiez 
si le câble de l’antenne n’est pas endommagé.

❑ CH UNAUTHORIZED
La chaîne XM que vous avez sélectionnée est blo-
quée ou ne peut pas être reçue dans le cadre de votre 
abonnement XM. Consultez xmradio.com ou xmra-
dio.ca pour obtenir la dernière programmation des 
chaînes. Pour recevoir la chaîne désirée, adressez-
vous à XM Satellite Radio.

❑ NO SIGNAL
Le Mini-Tuner XM ne reçoit pas de signaux satelli-
taires. Vérifiez s’il n’y a pas d’obstacles entre 
l’antenne XM et le ciel en direction du sud. Véri-
fiezle positionnement de l’antenne avec la fonction 
Antenna Aiming (voyez page 6).

❑ LOADING
L’ampli-tuner AV recherche ou décode des données 
audio ou de texte. Veuillez attendre. Si cela se pro-
duit fréquemment, vérifiez le positionnement de 
l’antenne XM avec la fonction “Antenna Aiming” 
(voyez page 6).

❑ OFF AIR
Le canal XM que vous avez sélectionné ne transmet 
rien actuellement. Choisissez un autre canal.

❑ UPGRADE XM TUNER
Le CNP-1000 XM branché est incompatible. 
L’ampli-tuner AV dispose d’une technologie de 
pointe conçue pour l’utilisation du Mini-Tuner XM. 
Contactez le Centre de service aux auditeurs XM et 
renseignez-vous sur l’actualisation de votre 
CNP-1000 XM afin de passer au Mini-Tuner XM.
Ayez le nom du modèle de l’ampli-tuner AV et le 
numéro ID du CNP-1000 XM sous la main et expli-
quez que l’ampli-tuner AV affiche le message 
“Upgrade XM Tuner”. Si ce message apparaît alors 
que vous avez déjà branché un Mini-Tuner XM, met-
tez l’ampli-tuner AV hors tension, vérifiez que le 
Mini-Tuner XM est correctement installé sur le socle 
(Mini-Tuner Dock) puis remettez l’ampli-tuner AV 
sous tension. Si le message réapparaît, contactez le 
Centre de service aux auditeurs XM et décrivez votre 
problème ainsi que les opérations effectuées pour 
tenter d’y remédier.

❑ CHECK XM TUNER
L’ampli-tuner AV a du mal à communiquer avec le 
module Mini-Tuner XM. Vérifiez que le Mini-Tuner 
XM est correctement installé sur le socle Mini-Tuner 
Dock. Vérifiez aussi que le câble du Mini-Tuner XM 
est correctement branché à l’ampli-tuner AV et n’est 
pas endommagé. Si le problème persiste, contactez 
le Centre de service aux auditeurs XM. Ayez le nom 

du modèle de l’ampli-tuner AV sous la main et décri-
vez votre problème ainsi que les opérations effec-
tuées pour tenter d’y remédier.

❑ CH UNAVAILABLE
Vous essayez peut-être de sélectionner une chaîne 
qui n’est pas disponible ou qui a changé de numéro. 
Veuillez consulter les listes récentes des chaînes sur 
le site xmradio.com ou xmradio.ca 

Numéro de téléphone du Centre de 
service aux auditeurs XM :

Etats-Unis : 1-800-967-2346

Canada : 1-877-438-9677
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Utilizar XM Satellite Radio

Acerca de XM Radio

XM es la compañía de radio por satélite número uno en 
Norteamérica, que ofrece una variedad extraordinaria de 
música sin publicidad, así como la mejor programación 
en deportes, noticias, tertulias, humor, infantil y entrete-
nimiento, retransmitida de costa a costa en una calidad 
superior de audio digital. Para más información o para 
suscribirse, los clientes estadounidenses pueden visitar 
visit xmradio.com o llamar al servicio de atención al 
oyente de XM, 1-800-XMRADIO (1-800-967-2346); 
los clientes canadienses pueden visitar xmradio.ca o lla-
mar al servicio de atención al oyente de XM, 1-877-
GETXMSR (1-877-438-9677).

Cláusulas legales de XM Ready®

La suscripción al servicio mensual de XM se vende por 
separado. Para recibir el servicio XM, se requiere el 
minisintonizador XM y la base de conexión (vendidos 
cada uno por separado). Está prohibido copiar, descom-
pilar, desmontar, realizar ingeniería inversa, piratear, 
manipular o divulgar cualquier tecnología o software 
incorporado en receptores compatibles con el sistema de 
radio por satélite XM. Pueden aplicarse costes de insta-
lación y demás tarifas e impuestos, incluyendo la tarifa 
de alta. Todas las tarifas y la programación están sujetas 
a cambios. Los canales donde se utiliza con frecuencia 
lenguaje sexualmente explícito aparecen indicados con 
una XL. El bloqueo de canales está disponible para 
receptores de radio XM llamando al 1-800-XMRADIO 
(residentes en Estados Unidos) o al 1-877-GETXMSR 
(residentes en Canadá). Sólo disponible en los 48 esta-
dos contiguos de los Estados Unidos y en Canadá. 
©2007 XM Satellite Radio Inc. Todos los derechos 
reservados.

Suscripción a XM Ready®

Después de instalar la base de conexión y el minisintoni-
zador XM, de insertar el minisintonizador XM, de 
conectar la base de conexión del minisintonizador XM al 
sistema de audio XM Ready®, y de instalar la antena, 
podrá suscribirse y empezar a recibir la programación de 
XM. Hay tres lugares donde podrá encontrar su identifi-

cador de radio XM de ocho caracteres: en el minisinto-
nizador XM, en el paquete del minisintonizador XM, y 
en el canal 0 de XM. Apunte el siguiente identificador de 
radio como referencia.

Note:
El identificador de radio XM no utiliza las letras “I”, 
“O”, “S” y “F”.

Active su servicio de radio por satélite XM en Estados 
Unidos por internet en http://activate.xmradio.com o lla-
mando al 1-800-XMRADIO (1-800-967-2346). Active 
su servicio de radio por satélite XM en Canadá por inter-
net en https://activate.xmradio.ca o llamando al 1-877-
GET-XMSR (1-877-438-9677). Necesitará una tarjeta 
de crédito aceptable. XM enviará una señal desde los 
satélites para activar la alineación completa de canales. 
La activación normalmente tarda 10-15 minutos, pero 
durante los períodos de mayor tráfico es posible que 
necesite mantener encendido su sistema de audio XM 
Ready hasta una hora. El proceso habrá terminado 
cuando pueda acceder a la alineación completa de cana-
les desde su sistema de audio XM Ready.

Conectar el minisintonizador XM y Home 
Dock

Para recibir XM Satellite Radio, necesita un minisintoni-
zador XM y Home Dock, que incluye una antena domés-
tica. Se venden por separado. Para más información 
sobre la conexión, consulte el manual de instrucciones 
incluido con el minisintonizador XM y Home Dock.

Escuchar XM Satellite Radio® (sólo en 
el modelo para los Estados Unidos)

Jack de minisintonizador XM

Español

http://activate.xmradio.com
https://activate.xmradio.ca
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Ajuste del modo de radio por satélite

Antes de poder escuchar XM Satellite Radio, debe ajus-
tar el Modo Sat Radio en “XM”.

Seleccionar XM Satellite Radio

1 Pulse el botón [RECEIVER] 
seguido del botón [SETUP].
Aparecerá el menú principal en panta-
lla. 

2 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“7. Configuración hardware” y, a 
continuación, pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Configuración 
hardware.

3 Use los botones Arriba y Abajo 
del [q]/[w] para seleccionar 
“3. Sintonizador” y pulse 
[ENTER].
Aparecerá el menú Sintonizador.

RECEIVER

SETUP

7. Configuración hardware
1. Control remoto
2. Zona2
3. Sintonizador
4. Multican. analógico
5. HDMI

7–3. Sintonizador
Modo Sat Radio
Dirección antena
Bloqueo paterno SIRIUS

XM

4 Pulse los botones Izquierda y 
Derecha [e]/[r] para seleccio-
nar “XM”.
Si aparecen 2 elementos en la 
pantalla Tuner, utilice los boto-
nes Arriba y Abajo [q]/[w] para 
seleccionar “Modo Sat Radio”.
Si pulsa los botones Izquierda y Dere-
cha [e]/[r], recorrerá las siguientes 
opciones: Ninguno → XM → SIRIUS 
→ XM/SIRIUS
Ninguno: Seleccione esta opción si 

no usa la radio por satélite.
XM: Seleccione esta opción para 

usar la radio por satélite 
XM.

SIRIUS: Seleccione esta opción para 
usar la radio por satélite 
SIRIUS.

XM/SIRIUS:Seleccione esta opción 
para utilizar XM Satellite 
Radio y SIRIUS Satellite 
Radio.

5 Pulse el botón [SETUP].
Se cierra la configuración.

Receptor de AV En el receptor de AV, pulse el 
botón [TUNER] varias veces para 
seleccionar “XM”.

Controlador 
remoto

Desde el controlador remoto, 
pulse el botón [TUNER] varias 
veces para seleccionar “XM”.

Si aparece en pantalla el mensaje 
“CHECK XM TUNER”, compruebe 
que la XM minisintonizador esté 
correctamente conectada.

TUNER
TUNING    , TUNING    
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Subscripción a XM Satellite Radio

Cuando haya instalado el minisintonizador XM y Home 
Dock, podrá suscribirse a XM Satellite Radio.
Necesitará una tarjeta de crédito válida y su ID de XM 
Radio. Hay tres sitios donde puede encontrar su ID de 8 
caracteres de XM Radio:
1. En el minisintonizador XM
2. En el envoltorio del minisintonizador XM
3. En XM Channel 0, como se explica a continuación

Notas: 
• El RADIO ID no se puede seleccionar en el modo de 

búsqueda de categoría (Category Search). Debe selec-
cionar el modo de búsqueda de canal (Channel 
Search) (consulte página 3).

• Las letras siguientes no se usan en las XM Satellite 
Radio IDs: I, O, S, F.

• XM Satellite Radio transmitirá una señal especial al 
receptor de AV para activar toda la línea de canales. En 
general, la activación dura entre 10 y 15 minutos, pero 
durante periodos de máxima actividad, puede tener 
que dejar el receptor de AV activado hasta una hora.

Seleccionar canales de radio XM

Existen tres formas de seleccionar canales de radio XM:
1. Modo Channel Search: seleccione cualquier canal.
2. Modo Category Search: seleccione canales por 

categoría.
3. Afinación directa: introduzca el número de canal.
Nota:
No puede seleccionar los modos Channel Search o Cate-
gory Search, mientras los indicadores de las flechas de 
sintonización  parpadean, ya que la sintonización 
está en progreso.

■ Modo Channel Search

1
Receptor de AV

Use los botones TUNING Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar un 
RADIO ID.
Se visualiza su número de ID de XM 
Radio. Anótela como referencia.

ID

2 Para subscribirse al servicio, 
vaya a :
http://activate.xmradio.com
O llame a: 1-800-967-2346

Para XM Canadá, vaya a:
http://xmradio.ca
O llame a: 1-877-438-9677

1 Pulse el botón [TUNER] y a conti-
nuación pulse varias veces el 
botón [ENTER] para seleccionar 
el modo Channel Search.

Este procedimiento también puede rea-
lizarse en el Receptor de AV utilizando 
el botón [TUNER], y el botón 
[TUNING MODE].

2 Use los botones Arriba y Abajo 
[q]/[w] para seleccionar un canal.

Utilice los botones Izquierda y Derecha 
[e]/[r] para seleccionar una categoría.

TUNER

ENTER

D.TUN

Botones
de número

Nombre del canal

Número de canal

http://activate.xmradio.com
http://xmradio.ca
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■ Modo Category Search

■ Afinación directa:
Puede seleccionar un canal de radio XM directamente 
introduciendo su número.

Seleccionar canales en el receptor de AV:

1
Controlador 

remoto

Pulse el botón [TUNER] y a conti-
nuación pulse varias veces el 
botón [ENTER] para seleccionar 
el modo Category Search.

Este procedimiento también puede rea-
lizarse en el Receptor de AV utilizando 
el botón [TUNER], y el botón 
[TUNING MODE].

2 Utilice los botones Izquierda y 
Derecha [e]/[r] para seleccio-
nar una categoría y use los boto-
nes Arriba y Abajo [q]/[w] para 
seleccionar un canal de esa cate-
goría.

1
Controlador 

remoto

Pulse el botón [TUNER], seguido 
del botón [D.TUN].

2 En 8 segundos, utilice los boto-
nes de número para introducir el 
número de canal.
Por ejemplo, para seleccionar el canal 
#20, pulse 0, 2, 0 o 2, 0, [ENTER].

Nota: 
Mientras el botón [TUNER] está parpa-
deando, la fuente de entrada no se 
puede cambiar utilizando el controla-
dor remoto.

1
Receptor de AV

Pulse varias veces el botón 
[TUNING MODE] para seleccio-
nar el modo Channel Search o el 
modo Category Search.

2
Receptor de AV

Pulse repetidamente el botón 
[ENTER] para seleccionar una 
categoría.

3
Receptor de AV

Use los botones TUNING Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar un 
canal.
El modo de Channel Search, puede 
seleccionar cualquier canal.
En el modo Category Search, sólo 
puede seleccionar los canales que se 
encuentren dentro de la catagoría selec-
cionada.

RETURN DISPLAY

TUNING MODE

TUNING    , TUNING    ,  
  PRESET

MEMORY ENTER

DISPLAY

RETURN

CH + / –
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Seleccionar el canal previo:

Presintonización de canales XM

Puede almacenar una combinación de hasta 40 canales 
de XM y emisoras AM/FM como presintonías.

■ Selección de presintonías

■ Eliminación de presintonías

Visualización de la información de radio 
XM

Puede visualizar la siguiente información:

Nota:
Si la categoría, artista o cancion no están disponibles, en 
su lugar se visualizará “- - -”.

Receptor de AV

Controlador 
remoto

Para oír el canal XM previamente 
seleccionado, pulse el botón 
[RETURN].

1 Sintonice el canal XM que desea 
guardar como presintonía.

2
Receptor de AV

Pulse el botón [MEMORY].
El número de programación parpadea.

3
Receptor de AV

Mientras parpadea el número de 
presintonía (durante unos 8 
segundos), con los botones 
PRESET [e]/[r] seleccione una 
presintonía entre 1 y 40.

4
Receptor de AV

Vuelva a pulsar el botón 
[MEMORY] para guardar el canal.
La emisora se guarda y el número de 
programación deja de parpadear.
Repita este procedimiento para todos 
sus canales de XM favoritos.

Receptor de AV

Controlador 
remoto

Para seleccionar una presintonía 
use los botones PRESET [e]/[r] 
o el botón CH [+/–] del mando a 
distancia.

1 Seleccione la presintonía que 
desee eliminar.
Para más información, consulte la sec-
ción anterior.

2
Receptor de AV

Con el botón [MEMORY] pulsado, 
pulse el botón [TUNING MODE].
La presintonía seleccionada se borra y 
el número desaparece de la pantalla.

Receptor de AV

Controlador 
remoto

Pulse repetidamente el botón 
[DISPLAY] para recorrer cíclica-
mente la información disponible.

Nombre del canal

Categoría

Artista

Título de la canción

Modo de audición
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Emplazamiento del minisintonizador XM

Puede comprobar la intensidad de la señal de radio XM y ajus-
tar la posición del minisintonizador XM en consecuencia.

Notas:
• Siempre que la fuerza de la señal sea buena, podrá dis-

frutar de la radio XM utilizando una recepción de saté-
lite o terrestre.

• Las señales terrestres sólo están disponibles en algu-
nas zonas.

• La informacion de XM solo se visualiza si el Modo 
Sat Radio esta ajustado a “XM” o a “XM/SIRIUS” 
(consulte a página 2).

• Si utiliza XM Satellite Radio y SIRIUS Satellite 
Radio, y el Satellite mode esta ajustado a “XM/SIR-
IUS” (consulte página 2), los medidores de senal para 
ambos sistemas aparecen en la misma pantalla.

1 Pulse el botón [RECEIVER] 
REMOTE MODE seguido del 
botón [SETUP].
Aparecerá el menú principal en panta-
lla. 

2 Utilice los botones Arriba y 
Abajo [q]/[w] para seleccionar 
“7. Configuración hardware” y, a 
continuación, pulse el botón 
[ENTER].
Aparecerá el menú Configuración 
hardware.

3 Use los botones Arriba y Abajo 
del [q]/[w] para seleccionar 
“3. Sintonizador” y pulse el 
botón [ENTER].
Aparecerá el menú Sintonizador.

RECEIVER

SETUP

7. Configuración hardware
1. Control remoto
2. Zona2
3. Sintonizador
4. Multican. analógico
5. HDMI

7–3. Sintonizador
Modo Sat Radio
Dirección antena

XM

4 Pulse los botones Izquierda y Dere-
cha [e]/[r] para seleccionar “XM”.
Use los botones Arriba y Abajo 
[q]/[w] para seleccionar “Direc-
ción antena” y, a continuación, 
pulse [ENTER].
Aparecerá el menú Satellite Radio.
Se visualiza el nombre del selector de 
entrada seleccionado en una casilla.

Nota:
Si el Modo Sat Radio está ajustado a 
“Ninguno” (consulte la página 2), el 
elemento “Dirección antena” no está 
disponible.

5 Coloque la antena XM Mini-Tuner 
de manera que aparezcan el 
número máximo posible de 
barras (hasta 3) en el medidor de 
señal por satélite de XM.
Conseguirá la mejor señal cuando la 
antena esté apuntando hacia el sur a tra-
vés de una ventana sin obstáculos.

Si no puede recibir señal por satélite, 
coloque el sistema XM Mini-Tuner de 
manera que aparezcan el número 
máximo posible de barras (hasta 3) en 
el medidor de señal terrestre de XM.

Satélite Terrestre

XM Dirección antena
7–3. Sintonizador
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Mensajes de radio XM

Es posible que los siguientes mensajes aparezcan cuando 
se utiliza la radio XM Satellite.

❑ CHECK ANTENNA
La antena XM no está conectada correctamente al 
Dock del minisintonizador. Compruebe la conexión. 
Compruebe que no esté dañado el cable de la antena.

❑ CH UNAUTHORIZED
El canal XM que ha seleccionado está bloqueado o 
no puede recibirse con su paquete de suscripción 
XM. Visite xmradio.com para obtener el último lis-
tado de canales. Para recibir el canal deseado, pón-
gase en contacto con o xmradio.ca la radio vía 
satélite XM.

❑ NO SIGNAL
El minisintonizador XM no puede recibir señal de 
satélite. Compruebe que la antena XM no encuentre 
obstáculos hacia el sur. Compruebe la posición de la 
antena con la función Antenna Aiming (consulte 
página 6).

❑ LOADING
El receptor de AV está sintonizando o decodificando 
datos de texto o audio adicionales. Por favor espere. 
Si esto sucede a menudo, compruebe la posición de 
la antena XM con la función Antenna Aiming (con-
sulte página 6).

❑ OFF AIR
El canel XM que ha seleccionado no está emitiendo. 
Seleccione otro canal.

❑ UPGRADE XM TUNER
El XM CNP-1000 conectado no es compatible. El 
receptor de AV dispone de una avanzada tecnología 
que está diseñada para utilizar con el minisintoniza-
dor XM. Póngase en contacto con Atención al 
Oyente de XM y pregunte acerca de la actualización 
del XM CNP-1000 a un minisintonizador XM. 
Tenga a mano el nombre del modelo del receptor de 
AV y el número CNP-1000 XM ID y explique que el 
receptor de AV visualiza el mensaje “Upgrade XM 
Tuner”. Si ya dispone de un minisintonizador XM 
conectado y ve este mensaje, desactive el receptor de 
AV, asegúrese de que el minisintonizador XM esté 
correctamente acoplado al Dock del minisintoniza-
dor y, luego, vuelva a activar el receptor de AV. Si 
vuelve a aparecer el mensaje, póngase en contacto 
con Atención al Oyente de XM y explique el pro-
blema y las medidas correctivas que ha intentado.

❑ CHECK XM TUNER
El receptor de AV no puede comunicarse con el 
módulo minisintonizador XM. Asegúrese de que el 
minisintonizador XM esté correctamente acoplado al 
Dock del minisintonizador. Y asegúrese de que el 
Dock del minisintonizador esté correctamente 
conectado al receptor de AV y de que no esté 
dañado. Si el problema persiste, póngase en contacto 
con Atención al Oyente de XM. Tenga a mano el 

nombre del modelo del receptor de AV y explique el 
problema y las medidas correctivas que ha intentado.

❑ CH UNAVAILABLE
Es posible que esté intentando seleccionar un canal 
que no está disponible o que ha cambiado a un 
número de canal diferente. Consulte en xmradio.com 
o xmradio.ca la lista de canales actualizada.

Número de teléfono de Atención al 
Oyente de XM:

EE.UU.: 1-800-967-2346

Canadá: 1-877-438-9677
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NOTA
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